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DRUŽINSKI TEDNIK
Leto XIV. V Ljubljani, 12. marca 1942-XX. štev. 7 (643)

» D R U Ž I N S K I  T E D N I K I
Izhaja ob Četrtkih. U r e d n l l t T O  1» 
u p r a v a  ▼ Ljubljani, MikloSIČeva 14/111, 
P o lto t preda? I t. 345. te le fo n  It. 83 32. 
— Račun po ltne  hranilnice v Ljubljani 
6t. 15.393. — R o k o p i s  o r  be vračamo, 
nefrankiranih dopisov ne sprejem amo. Za 
odgovor Je tre b a  priložiti 2 liri v znam kah.

NAROČNINA
leta 1® 11r, «/* leta 10 Hr, 

▼s® ■ leto 40 Br. V tmjlnl 
•4 Ur na leto. — Naročnino 
h  treba plačati vnaprej.

CENE OGLASOV
T  tekstnem  delu: enostolpčna pe tltna  vr§ta 
ali njen p rosto r (vilins 8 mm »n Širina 
66 mm) 7 Ur; v nglasnem delu 4.50 Mre, 
V dvobarvnem t oeije pc dogovoru. — 
N o t i c e :  vrat., a 7 lir. M a l i  o g l a *  
s l :  beseda 0.50 lire. Oglasni davek povsod 
le  posebej. Pri večkratnem  naročilu popust.

D a n e s :

Italijanščina za Slovence
(Gl. str. 3.)

Žalovanje ob smrti vojvode sTAosie
Sožalja V ladarja  in C esarja , Duceja, sv. očefa in drugih dostojanstvenikov

Haredbe Visokega Komisarja
Uvedba enotnega obeda 

v gostinskih obratih

Visoki Komisariat za Ljubljansko 
pokrajino je  pred nedavnim izdal 
okrožnico, ki vsebuje nadaljnja po­
jasnila k predpisom o razdeljevanju 
tekstilnih izdelkov, obutev in obla­
čilnih predmetov. Po tej odredbi bo­
do oblačilne nakaznice razdelili tudi 
osebam, ki jim Visoki Komisariat 
prizna pravico do duplikata, na pri­
mer vojakom, ki se vračajo na do­
pust ali osebam, ki se vračajo za 
stalno iz tujine v katero koli občino 
Kraljevine. Natančnejša navodila j« 
objavil »Službeni list«.

Natečaj za monografijo z naslovom 
»Kraljevi ukaz z dne 3. maja 1941- 
XIX, štev. 291 o ustanovitvi Ljub­
ljanske pokrajine in njegovimi odse­
vi na italijansko-slovenske kulturne 
odnose« sta razpisala Vseučiliška or­
ganizacija in ’ Italijanski kulturni in­
stitut. Predložene monografije bo pre­
gledala komisija, sestavljena iz pred­
stavnika Visokega Komisarja, rektor­
ja  všeučilišča, zaupnika Vseučiliška 
organizacije, ravnatelja Italijanskega 
kulturnega instituta, enega vseučili- 
škega profesorja in profesorja itali- 
tjanske zgodovine na vseučilišč«. 
Dva pisca najboljših monografij bo*

Kraljevski princ je umrl zelo vedro 
In brez trpljenja. Ob njegovi smrtni 
postelji sta bila poveljnik junaških 
branilcev Gondarja, general Nasi in 
vojni kurat poročnik Boratti. Zadnja 
ljubeča pokojnikova misel je veljala 
Kr. Vis. vojvodinji-materi, Kr. Vis. voj­
vodinji Ani, knezu Aimoneju in vsem 
njegovim dragim. Preden je izdihnil, 
je vojvoda izrekel svoje zadovoljstvo, 
da je potrošil življenje v službi domo­
vine. Potem je prosil za sv. zakramen­
te, ki jih je tudi prejel. Izrekel je že­
ljo, da bi o tem obvestili sv. očeta. 
Ker je čutil, da se mu bliža skorajšnja 
smrt, je visoki knez spisal oporoko ter 
narekoval pozdravno izjavo Kralju in 
Cesarju ter dve pismi na mali knegi­
nji. Izrekel je tudi željo, da bi brzo­
javili tolažilne novice vojvodinji-materi 
ter visoki rodovini.

Rim, 5. marca. Nj. Vel. Kralj in 
Cesar je s Kr. Vis. knezom Piemont­
skim včeraj popoldne odpotoval v Na- 
P°l'^ da bi s svojo vzvišeno besedo 
tolažil Kr. Vis. vojvodinjo-mater ter 
vojvodinjo d’Aosta.

Vatikan, 5. marca. Sveti oče je ža­
lostno novico o smrti Kr. Vis. vojvoda 
d’Aosta, ki mu jo je sporočil Vladar 
s posebnim obvestilom, sprejel z glo­
bokim sočutjem ter se je takoj potopil 
v molitev. Sv. oče je poslal Vladarju 
ter vojvodinji d’Aosta materi brzojav­
ke, v katerih jima izreka svoje globoko 
sožalje. Tudi državni tajnik kardinal 
Maglione je poslal sožalnico Ani Fran­
coski.

Rim, 5. marca. Duce je poslal vojvo­
dinji <l’Aosta-materi naslednjo brzo­
javko:

»Kr. vis. vojvodinji d’Aosta-materi, 
grad Capodiinonte, Napoli.

Novico o smrti Amadea Savojskega- 
d’Aosta sta italijanski narod in vojska 
sprejela z globoko žalostjo. Zvest iz­
ročilu svoje hiše je vse svoje življenje 
v miru in vojni posvetil domovini. 
Pešci iz prejšnje vojne se ga spomi­
njajo kot mladeniča iz kraških dolin. 
Letalci so ga videli, kako je oral nebo 
z drznostjo in izkušenostjo, kolonialci 
iz Libije in Abesinije občudujejo v 
njem močni značaj vojaka ter njegovo 
tvorno politiko, ki jo je izvajal kot 
podkralj. Bitka pri Kerenu in junaška 
obramba Amba Alagija ga posvečujeta 
v slavo domovine in ga postavljata za 
zgled sedanjim in bodočim rodovom. 
Izvolite, vojvodinja, z mojim globokim 
sožaljem sprejeti izraze moje vdanosti. 
Mussolini.«

Rim, 5. marca. Duce je izrekel so­
žalje Nj. Vel. Kralju in Cesarju ter 
brzojavil Kr. Vis. vojvodinji d’Aosta 
ter Kr. Vis. vojvodu Aimoneju Spolet- 
okemu.

Duce jo zapovedal, naj se smrt Kr. 
Vis. vojvode d’Aoste takoj sporoči vsem 
visokim državnim dostojanstvenikom 
In naj se za tri dni izobesijo zastave 
na pol droga po vseh javnih poslopjih 
t  kraljevini. Ob osmini smrti bo slo­
vesna črna maša v baziliki Santa Ma­
ria degli Angeli.

Rim, 5. marca. V znamenje žalova­
nja zaradi smrti Kr. Vis. vojvode 
d’Aosta so odpovedane vse javne pri­
reditve.

Rim, 5. marca. Tajnik fašistovske 
■tranke je vojvodinji d’Aosta-materl 
poslal naslednjo brzojavko:

Kr. vis. vojvodinji d ’Aosta, materi, 
grad Capodiinonte, Napoli.

Prosim Vas, da bi izvolili sprejeti 
izraze ponosnega in ganjenega sožalja 
Črnih srajc, ki vdano pozdravljajo 
spornim Amadea d’Aosta, kateri se po- 
Vzpenja v nebo junakov, medtem ko 
sta luč slave in zgled njegovega pre- 
plemenitega življenja kot fašista, kot 
bojevnika in kot kneza danes bolj ka­
kor kdaj koli poroštvo za zmago. Aldo 
Vidussoni.

*

Ob smrti vojvode Aoste se je vsa 
Italija zavila v žalost. Za slehernega 
Italijana je bil tisti dan dan globokega 
lalovanja za princem, ki si je vse svo­
je življenje prizadeval, da bi t  nepri­
mernim junaStvom in požrtvovalnostjo 
koristil domovini in bil vreden svoje­
ga velikega rodu. Morda niti sam po­
kojni princ ni slutil, kako goreča je 
bila ljubezan naroda do njega.

V Rimu os je množica že takoj zju­
traj zgrnila okrog kraljevskega gradu. 
Mnogo jih je priilo, da so se vpisali v

1942-XX št. 8, v denarju od 100 lir do 
1000 lir, v hujših primerih pa z zapo­
rom do dveh mesecev. Poleg tega se 
lahko odredi tudi začasni ali trajni 
odvzem obrtne pravice.

Čl. 9. Ta naredba stopi v veljavo 
dne 14. marca 1942-XX.

Ljubljana, 5. marca 1942-XX.
Visoki komisar 

EM1LIO GRAZIOLI

pripravljene spominske knjige, v zna­
menje vdanosti in žalovanja.

Med zastopniki, ki so se vpisali v 
spominske knjige, so bili: grof Ciano, 
jeruzalemski veliki mufti, predsednik 
iraške vlade, zastopniki tujih držav, 
med njimi nemški poslanik von Ma- 
ckensen, tajnik fašistovske stranke, se­
natorji, narodni poslanci in mnogi 
drugi odličniki civilnih in vojaških 
oblasti.

Žalna sv. masa v ljubljan­
ski stolnici

V soboto 7. marca je bila v ljubljan­
ski stolnici slovesna služba božja, ki 
jo je priredil Poveljnik divizije in po­
sadke v Ljubljani v spomin Njegove 
Kraljevske Visokosti Vojvode Aoste. 
Sredi stolnice je bil postavljen kata- 
falk, ob njem pa častna straža Sardin­
skih grenadirjev. Za njim so bila 
zbrana odposlanstva grenadirjev, peš­
cev, tehničnih oddelkov, Ornih srajc in 
vojakov drugih zborov.

Med službo božjo, ki jo je opravil 
kanonik dr. Klinar, je prepeval pevski 
stol nični zbor.

Službe božje so se udeležili Eksc. 
Visoki Komisar Grazioli, poveljnik ar­
madnega zbora Eksc. Robotti, povelj­
nik divizije grenadirjev general Orlan­
do, zvezni podtajnik Gatti, škof doktor 
Rožman, general de Rienzi. kvestor 
comm. Messana, zastopniki oblasti ter 
fašistovskih organizacij ter nemški in 
hrvatski konzul.

Uradni list jc prod nedavnim obja­
vil odredbo, po kateri je Ducejeva hči 
Edda Ciano. žena zunanjega ministra 
Ciana, odlikovana z bronasto kolajno 
za ViOjaške vrline. Grofica Ciano se je 
prostovoljno prijavila k Rdečemu kri­
žu in je negovala ranjence na alban­
skem boijiišču. Ko je bila na bolništoi 
ladji ob obali, so ladjo napadla so­
vražna letal«. S poškodovane ladije so 
morali taikoj odpeljati ranjence, pri 
čemer se je grofica zelo hrabro vedla. 
Preden niso vseh ranjencev prepeljali 
na kopno, tudd sama ni zapustila 
ladje.

R im s k i  dopisnik li«ta »Miinchener 
Neueste Nachricliten« je ob sestanku 
italijansiko-nemškega društva, ki eo se 
ga udeležile mnoge odlične italijanske 
civilne in vojaške osebnosti, v svojem 
Listu napisal članek, v katerem po­
veličuje sodelovanje med Italijo in 
Nemčijo v sedanji vojni. V tem član­
ku je popisal hrabrost italijanske 
vojske na vseh vojiščih, omenil važ­
nost italijanskega letalskega sodelo-

Po slovesnem opravilu je škof doktor 
Rožman izrazil v imenu duhovščine 
svoje škofije sožalje Vis. Komisarju ob 
smrti vojvode d’Aoete, r  katerem je 
poveličeval lik kristjana, princa in vo­
jaka.

Visoki Komisar je prejel naslednjo 
brzojavko:

Nj. Vel. Kralj in Cesar iz srca za­
hvaljuje tatnošnje prebivalstvo za so­
čutje v žalosti svoje vzvišene hiše. — 
Minister kraljevega doma Acquarone.

Vrhovni poveljnik vseh lirvatskih 
vojnih sil maršal Kvaternik je poslal 
načelniku glavnega generalnega štaba 
generalu Cava-Horu eožalno twz.ojavko,
v kateri poveličuje junaštvo Nj. Vis. 
vojvode Aosta.

V imenu romunskega kralja in kra- 
Ijice-matere sta maršal romunskega 
dvora in vojaški poveljnik dvora na 
italijanskem poslaništvu izrekla sožalje 
ob smrti vojvode Aosta.

Listi mnogih evropskih držav so ob­
javili članke ob smrti vojvode Aosta 
in poveličevali njegovo junaštvo in 
njegov pomen pri ustvarjanju italijan­
skega kolonijskega imperija.

Minister za italijansko Afriko je ob 
smrti vojvode Aoste naročil, naj se 
izda veliko spominsko delo v šestih 
jezikih. V njem bodo zbrani vsi po­
datki o pokojnem vojvodi od rane 
mladosti do Amba Alagija in njegove 
smrti, zlasti pa njegovo delo za kolo­
nizacijo Abesinije, katere podkralj je 
bil.

vanja pri bojah za Kreto, pogumno 
italijamsikio sodelovanje pri bojih na 
vzhodnem bojišču, zlasti za zasluge 
italijanskega letalstva in mornarice v 
Sredozemlju. Poudaril je, da italijan­
ske pomorske sile ne puste nobenega 
angleškega konvoja na Malto, tako da 
je Sredozemlje za Angleže zdaj po­
polnoma zaprto. Italijanska vojna moč 
silno narašča, poudarja pisec tega 
članka Eg.on Heymann, hkrati pa raste 
tudi volja do zmage. Nazadnje je pri­
bil, da mora biti sodelovanje med 
italijanskim delovnim in inteligentnim 
ljudstvom in Nemčijo popolno, da bo 
lahko v celoti zagotovilo sadove zma­
ge in miru po vojni. _

Italijanske podmornice so po poro­
čilih nemških listov dosegle velike 
uspehe ob atlantski ameriški obali, 
kjer eo potopile 27.000 ton sovražnega 
ladjevja. Ti listi hkrati pripominjajo, 
da je to dokaz, da italijansko ladjevje 
lahko obvladuje Sredozemlje, hkrati 
pa na ameriški obali razpolaga s  svo­
jimi podmornicami.

Visoki komisar za Ljubljansko po­
krajino odreja na podstavi člena 3. 
kr. ukaza z dne 3. maja 1941-X1X 
št. 291, glede na svoje naredbe z dne 
7. oktobra 1941-X1X št. 124, z dne
29. oktobra 1941-XX št. 140 in z dne 
15. decembra 1941-XX št. 177 in

smatrajoč za umestno, spremeniti 
doslej veljavno ureditev porabe živil:

Čl. 1. V gostinskih obratih se uvaja 
enotni obed za večerjo ob sobotah ter 
za kosilo in večerjo ob nedeljah.

Čl. 2. Enotni obed je sestavljen ta­
kole:

a) testenine v juhi ali same, b) obrok 
sočivja ali zelenjave, c) obrok sadja, 
pri čemer je izključena postrežba z 
inesom kakršne koli vrste in priredbe, 
z ribami, z jajci ali s sirom.

Čl. 3. Razveljavlja se točka e) čle­
na 3. naredbe z dne 7. oktobra 1941- 
XIX št. 124 o prepovedi oddajati ob 
sobotah, nedeljah in ponedeljkih juhe 
s testeninami ali rižem ali z drugimi 
racioniranimi živili za zakuho.

Čl. 4. Cene za obede iz naredbe z 
dne 29. oktobra 1941-XX št. 110 se 
znižujejo sorazmerno z manjšo vred­
nostjo obroka iz točke ti) gornjega 
člena 2., kolikor se nanašajo na jed 
s prilogo iz člena 2. naredbe z dne 
7. oktobra 1941-X1X št. 124.

Čl. 5. Člen 1. naredbe z dne 15. de­
cembra 194l-XX št. 177 se spreminja 
takole:

Meso se sme prodajati ob naslednjih 
dnevih: ob sobotah in nedeljah: go­
veje meso (vštevši telečje); ob pone­
deljkih, torkih, sredah in četrtkih: 
gnjati, prekajeno svinjsko meso, tla­
čenke in klobase vobče, konjsko meso 
in perutnina; ob torkih: sveže svinjsko 
meso, ovčje in kozje meso; ob vseh 
dneh v tednu: drobovje, kunčje meso, 
dlakasta in pernata divjačina.

Čl. G. Prvi odstavek člena 4. naredbe 
z dne 15. decembra 1941-XX št. 177 
se spreminja takole:

Restavracije, gostilne in krčme in 
drugi gostinski obrati smejo oddajati 
jedila pripravljena z mesom, samo ob 
dneh iz gornjega člena 5., ko je do­
voljena prodaja take vrste mesa, iz- 
vzemši pri večerjah ob sobotah ter pri 
kosilu in večerji ob nedeljah, za ka­
tere je po predpisih člena 2. te na­
redbe prepovedana postrežba z mesom 
kakršne koli vrste in. priredbe.

Čl. 7. Vse v tej naredbi nasprotujoče 
ali z njo ne združljive določbe se raz­
veljavljajo.

Čl. 8. Za kršitve določb te naredbe 
se kaznujejo, če ni dejanje huje kaz­
nivo, prodajalec in kupec, kakor tudi 
obratovalec gostinskega obrata in gost 
upravno po posebnem postopku, dolo­
čenem v naredbi z dne 26. januarja

Cenik za zelenjavo in sadje 
št. 11

veljaven od J), marca 1942-XX
Visoki Komisar za Ljubljansko po­

krajino določa na podlagi svoje na­
redbe št. 17 z dne 9. maja 1941-XIX 
naslednje cene v prodaji pri proizva­
jalcu ter pri trgovcu na debelo in 
drobno. Cene, ki so maksimalne, do­
ločajo v kategorični obliki mejo, za 
katero se morajo cene dejansko gibati 
pri kmetu oziroma pri trgovcih. Iz 
tega sledi, da je pač mogoče prodajati 
nižje, nikakor pa ne višje kakor po 
odrejeni ceni (Prve številke pomenijo 
cene na debelo, druge pa cene na 
drobno): Česen 8.50, 9,50; rdeči ko­
renček 3.05, 4.35; karfijola 3.85, 4.45; 
čebula 3.15, 3.75; solata (endivi ja, z o b ­
časta in navadna) 3.75, 5.— ; radiS 
rdeči 1. vrste, goriški 7.20, 8.— ; radič 
rdeči 2. vrste, vipavski 0 20. 7.—; ze­
lena (glavice) 3.65, 4.05; špinača 4.90, 
5.30; pomaranče I. sknnine. 1. vrsto 
(2. vrste) 6.05 (5.30), 7.05 (6.15); po­
maranče II. skupine 1. vrste (2. vrste) 
5.20 (4.70). 6.1(1 (5.501; pomaranče 
III. skupine 1. vrste (2. vrste) 4 80 
(4.45), 5.70 (5.15); fige stihe v celo­
fanu 9.90, 10.95; fige v košaricah 9.10, 
10.50; limone I. vrste (15 cm obsega) 
stot 327.—, komad 0.40; limone II. vr­
ste (pod 15 cm) stot 277.—, komad
0.35; jabolka l. vrste " *n ” * 
bolka II. vrste 5.85,
1. vrste 4.85, 5.65;
4.45. 5.10; orehi Sorrento 
orehi Sorrento 8.40, 12.10; krompir 
domač pri kmetu 1.—, krompir za 
seme >Bintje< 1.50; krompir za seme 
ostalih vrst 1.30.

O p o m b e :  1. Jabolka I. vrste so: 
Permene, renetke. champagne, Gra- 
fensteiner, Morgenduft, Jonatan, Wag- 
ner. Star, Imperatore, Abbondanza, 
Sergente, Annurche. 2. Pri označbi 
cen je pristaviti tudi vrsto blaga po 
kakovosti. Trgovci na debelo morajo 
izročiti kupcem račun z označbo bla­
ga, vrste in enotne cene ter morajo 
tudi kupci na zahtevo izdati tak ra­
čun. 3. Ta cenik mora biti izvešen v 
prodajnih prostorih na dobro vidnem 
mestu in velja — izvzemši domači 
krompir — le za uvoženo blago. Ra­
zume se brez tare. 4. Za domačo ze­
lenjavo in sadje v Ljubljani v trgovini 
na drobno pa veljajo najvišje cene te­
denskega mestnega tržnega cenika, 
5. Okrajna načelstva lahko določijo šo 
nižje cene od zgoraj navedenih, vsako 
zvišanje pa mora biti predhoduo odo­
breno od Visokega komisariata. 6. Kr­
šitelji tega cenika se kaznujejo po 
uredbi št. 8, Sl. 1. št. 8 od 28. januarja 
1942-XX in ostalih zakonitih predpisih.

Ljubljana, dne 5. marca 1942-XX.
Visoki komisar: 

EMILIO GRAZIOLI

Oarrl arm ad Italiaai in  im« base detPAMeft SettentrtoaaU. — Italijanski oklepni vozovi v neki *.f riški postojanki.



2 DRUŽINSKI TEDNIK 12. m  m-2.xx
*ta dobila itipendiji t a  brezplačno 
dvomesečno bivanje ▼ Italiji ▼ polet* 
• i dobi. Obe itipendiji podeljuje Eks­
celenca Visoki Komisar Emilio Gra- 
Sioli.

Zdravstvena avtokolona je  pod vod­
stvom dr. Duceja od 18. do 21. fe­
bruarja pregledala 207 učencev in 
183 učenk v Spodnji Šiški. Zdrav­
stveno stanje teh otrok je baje za­
dovoljivo, opažajo se pa pri nekate­
rih vplivi slabih in vlažnih stanovanj.

Visoki Komisar za Ljubljansko po­
krajino je imenoval glede na svojo 
naredbo o izplačevanju posebnih rod­
binskih doklad odbor za rodbinske 
doklade. Vanj so imenovani zastop­
niki Visokega komisariata in drugi 
strokovnjaki. Naloga tega odbora je 
predvsem nadzorovanje izplačevanja 
rodbinskih doklad.

Produkcija Kočevskega rudnika se 
je preteklo leto zvišala s 104.000 ton 
na 117.000 ton, kar predstavlja zvi­
šanje za 12,5*/o. S tehnično izpopol­
nitvijo se pa produkcija lahko poviša 
ta  4C*/o. Produkcija premoga v vseh 
rudnikih r  Ljubljanski pokrajini je  
bila lani približno 225.000 ton.

Kancler Hitler je podaril pol mili­
jona mark bolgarskemu generalu Že- 
kovu, vrhovnemu poveljniku bolgarske 
vojske v letih 1914—1918. General Že- 
kov jo dve tretjin! te vsote namenil 
ta okrepitev bolgarsko - nemških sti­
kov, z ostalim denarijem mu bodo pa 
egradilii bnšo.

Nova skupina španskih letalcev je
pretekli teden odpotovala na vzhodno 
bojišče, da bo zamenjala prvo skupino 
španskih letalcev, k! ee že več mese­
cev bori proti sovjetskim četam. Ob 
tej priložnosti je španski letalski mi­
nister poudaril, da se španski letalci 
ne bore samo proti sovražniku svoje 
domaveme, temveč protii eovranžitku 
vse Evrope.

Nemški kancler Hitler je pretekli 
teden odlikoval šest italijanskih letal­
skih častnikov z železnim križcem
II. razreda »a njihove zasluge pri 
bombardiranju in torpediranju v Sre­
dozemskem morju.

Angleška letala so napadla pariške 
Renaultove avtomobilske tovarne. Pri 
letalskem napadu je bilo po poročilu 
nemških Matov ubitih in ranjenih več 
ato ljudi.

Civilno listo romunskega kralja Mi­
haela I. bo »višali a 40 na 60  milijo­
nov lejev na leto.

Slovaško vojaško odposlanstvo je 
obiskalo romutiskega vojnega ministra 
in mu izročilo slovaško vojaško odli­
kovanje. Nato je odposlanstvo odšlo k 
predsedniku vlade maršalu Antaneacu 
in mu izročilo pozdrave slovaškega 
predsednika Tise in slovaške vojske.

Nemške vojaške oblasti go iz bivše 
Maginotore obrambne črte dale pre­
peljati mnogo gradiva na obalo Atlan­
tika, ziastii ob Rokavski preliv.

Hrvatski Poglavnik je sprejel vodi­
teljice ženskih ustaSkih organizacij, ki 
so mu poročale o svojem delu v po­
sameznih pokrajinah. Poglavnik jih je 
t  vzpodbudnim govorom navduševal 
ta še večje udejstvovanje, da bo mla­
d im  lahko branila pridobitve u-staš- 
fcega pokreta.

Bivši francoski minister Marius 
Moutet je  po poročilih iz Berna pred 
nedavnim pribežal čez švicarsko me­
jo kot politični begunec. Omenjeni 
minister je bil nekajkrat kolonijski 
minister ter več let socialistični po­
slanec v francoskem parlamentu.

V Solnogradu so se prvič sestali 
šastopniki dijaških organizacij Itali­
je, Nemčije in Japonske. Izrazili so 
•oglasno voljo vseh treh narodov za
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BERITE HITREJE!
NAPISAL V . B.

D js li visoki stopnji pismenosti med 
■tvittstranimi narodi, je  malo ljudi, ki 
•naje brati bolje od otroka iz ljudske 
lote. Več ko polovico šolskih neuspe-

^ >0 pripisovati slabim navadam pri 
tja. Celo znanstveniki in intelek­
tualci pogosto berejo tako kakor ne- 

fcobraieni delavci.
De bi wun površnim bralcem pri­

skočili na pomoč, se učitelji in psiho­
logi še od začetka tega veka trudijo, 
Aa bi iznašli novo in učinkovitejšo

retodo branja. Naposled je  prof. G. 
Besurell t  čikaškega vseučilišča iz-

elal dva stroja, s pomočjo katerih 
iko diagnosticiramo svoje slabe na­
pade pri branju in jih ozdravimo.

Aparat za registriranje premikanja oči
Nekoč sem obiskal laboratorij dok­

to rja  Besvvella. Posadil me je  na stol 
»red premičnim aparatom, pripravo, 
Ki se imenuje »aparat za fotografira­
nj® premikanja oci« in ki je podoben 
Stroju za preiskovanje očesnih bo­
lezni. Glavo mi je  udobno naslonil 
ka neko posebno pripravo. Pred me- 
Koj, v  razdalji približno 30 centime­
trov, je bila lepenka s tiskanim be­
sedilom. Profesor mi je  rekel, naj 
vsebino na glas preberem.

Ko sem začel brati, sem zaslišal 
brnenje filmskega aparata. Nekaj cen- 
tenetrov od vsakega očesa ie bilo

ustvaritev novega reda. V svojem de­
lu b od o  skrbeli, da se prijateljski in 
zlasti znanstveni stiki med državami 
trojnega pakta še poglobe. Sklenili 
so tudi, da bo prihodnji sestanek v 
Italiji.

K orporati. ni sistem polagoma uva­
jajo na Hrvatskem. V zadnjem času 
so ustanovili mnogo takšnih ustanov 
za posamezne stroke, kakor za usnje, 
za gospodarstvo z mlekom, za tek­
stilno blago, za živila, perutnino, div­
jačino itd. V kratkem bodo ustano­
vili še nekaj takšnih korporativnih 
ustanov. Namen teh ustanov je so­
delovanje med oblastmi in gospodar­
stvom, kakor je izjavil državni taj­
nik v trgovinskem ministrstvu dr. 
Lam er.

Novi hrvatski prosvetni minister je 
postal dosedanji državni tajnik v 
prosvetnem ministrstvu prof. Ratko- 
vič. Hkrati je  Poglavnik imenoval 
dosedanjega poslanika Tortiča za dr­
žavnega ministra in ga dodelil pred- 
sedništvu vlade.

Srbska mladina bo zaposlena pri
kmetijskem delu domače občine po 
dogovoru med Narodno delovno služ­
bo in kmetijskim srbskim m inistr­
stvom. Samo v primeru kakšne vre­
menske katastrofe lahko Narodna de­
lovna služba zaposli srbsko mladino 
tudi v krajih zunaj njihove domače 
občine.

Državno stražo so ustanovili na od­
redbo srbskega ministrskega sveta v 
Srbija. Prevzela bo posle, ki so jih 
doslej vršili orožništvo, policija in
fin m  ra.

Kraljevina Albanija ge je po raz­
padu bivše Jugoslavijo nekoliko po­
večala. Poleg Kosova, Debra in Stru­
ge je pridobila tudi uloinjsko obmor­
sko pokrajino. Nova meja med Alba­
nijo in Orno goro teče med Ulcinjem 
in Barom. Zclaj ima Orna gora čez 
Budvo dohod na morje.

Za generalnega ravnatelja italijan­
skega tiska so imenovali Fernanda 
Mezasoma, po rodu iz Rima. Visoki 
funkcionar je že od mladih let po­
klicni časnikar in se je, ko mu je 
bilo 17 let, udeležil pohoda na Rim.

Kondenzirano mleko smejo uporab­
ljati kavarne za kavo, čokolado in 
druge takšne pijače. Oblast v Rimu 
je dovoli La uporabo kondenziranega 
mleka tudi zajtrkovalnicam in nekate­
rem drugim lokalom.

Pridobivanje živega sreb ra  so zelo  
povečali v italijanskih rudnikih. Leta 
1935. bo pridobili! v v se h  italijanskih 
rudnikih 972 ton živega srebra, lota 
1939. pa že 2315 ton. Tudi izvoz ži­
vega srebra se je močno poveča l.

Osebne izkaznice za Zgornjo šiško 
dobo vsi tisti, ki so prošnje vložili v 
ljudski šoli v Zgornji šiški, na Am­
broževem trgu št. 7, v sobi štev. 6, ker 
v Zgornjo šiško ne morejo ponje. Vsi 
z Barja, ki so oddali prošnje v šoli 
na Prulah, naj pridejo po izkaznice v 
ljudsko šolo na Barje.

2310 rednih slušateljic in slušateljev 
se je vpisalo na ljubljanski univerzi 
v letošnjem zimskem semestru. Filo­
zofska fakulteta je štela 279 slušateljic 
in 220 slušateljev, medicinska 425 slu­
šateljev in slušateljic, juridična fakul­
teta 422 slušateljev in slušateljic, teo­
loška pa 128 slušateljev.

Hitler je odlikoval Poglavnik« Hr- 
vatske z velikim križcem nemškega 
orla. Odlikovanje mu je izročil posla­
nik Kasche, ki je v ta namen prispel 
v Zagreb. Dr. Pavelič se je Hitlerju 
zahvalil in mu zagotovil, da lahko vse­
lej računa na zvestobo hrvatskega na­
roda.

pritrjeno majhno zrcalo, na katero je 
btl naperjen pramen svetlobe. Ti dve 
zrcali sta odbijali premikanje očesnih 
zrenic v neko podolgovato cevko, po­
dobno čolničku. Prav na koncu te 
cevke je bil aparat za filmanje, ki je 
zaznamenoval delo mojih oči.

Ko sem prebral, je dr. Besvvell film 
vrel iz aparata in ga razvil. Razviti 
film je  pokazal celo vrsto kratkih, 
presekanih črtic, med katerimi je  bilo 
vse polno neenakomernih presledkov.

»Tole,« mi je rekel profesor, »pred­
stavlja način, kako berete. Vsaka 
kratka črtica predstavlja črto stavka. 
Sleherni presledek predstavlja trenu­
tek, v katerem so vaše oči prešle z 
ene besede na drugo ali z enega 
stavka na drugega.« *

Iz vsega tega sem izvedel, da pri 
branju naše oči prehajajo čez vrsto 
besed, a ne tako gladko kakor morda 
mislite, temveč sunkovito, na primer 
tako, kakor skače kenguruj. Takrat, 
ko se naše oči premikajo, smo tako 
rekoč slepi: oči se morajo ustaviti, 
da bi videle, kje naj se dalje giblje­
jo. Čeprav bi bilo treba eno vrsto 
prebrati v  treh razdobjih, po večini 
potrebujemo zanje šest do osem raz­
dobij. Če bi hoteli doseči največjo 
hitrost branja, bi to ustavljanje ne 
smelo biti daljše od ene šestinke se­
kunde. V resnici se pa po večini 
ustavljamo za eno sekundo ali pa ie  
dalje. Ti predolgi odmori poleg ne­
potrebnega odvračanja pogleda na ie  
prebrane besede ovirajo hitrost bra­
nja za 50 do 90 •/».

Ne berite na gfasl
Vzrok, zakaj večina ljudi tako ne­

spretno bere — pravi dr. Beswell, — 
ie v  tem, da vsakemu moškemu ali

ObTezen pouk italijaalčlne se uvedli
na trgovskih akademijah in višji žen­
ski strokovni šoli v Zagrebu. Italijan­
ščino bodo poučevali namesto franco­
ščine od prvega razreda dalje.

Nemščina je postala obrežen učni 
predmet na grških trgovskih šolah. To 
odredbo je izdal grški prosvetni mi­
nister.

Naredbo o načrtnem poljedelskem 
pridelovanju jo izdal predsednik srb­
ske vlade. Po tej uredbi bo moral 
vsak kmet v Srbiji obdelati vso raz­
položljivo plodno zemljo. Če jo pa iz 
katerega koli vzroka ne more obde­
lati sam, mora to javiti oblastem, ki 
potem urede, da zemljo obdelajo in 
posejejo z žitom najeti delavci. Da bo 
vsa plodna zemlja v Srbiji o pravem 
času obdelana, so ustanovili posebne 
delovne enote, ki bodo imele na raz­
polago živino in orodje. Kdor se ne 
bo pokoraval predpisom nove nared- 
be, bo strogo kaznovan.

Delovne službe je oprostila srbska 
oblast vse srednješolce v Srbiji, ki še 
niso končali srednje šole. Opravljati 
bodo pa morali dela, ki jih bo zanje 
prednisal srbski prosvetni minister.

Petrolej je začela deliti nemška 
oblast kmetom v Paračinu. Vsaka kme­
tija ga dobi določeno količino. Name­
sto z denarjem morajo kmetje plače­
vati petrolej s pšenico.

Hrvatski minister za trgovino in in­
dustrijo dr. To'h je v Saboru govoril
o dedu v tem ministrstvu in poudaril, 
da bo imela v novem evropskem redu 
vsaka država toliko veljave, kolikor bo 
znala producirali za evropsko skup­
nost, Zalo bosta v bodoče italijansko 
in hrvabiko gospodarstvo še tesar je so­
delovala. Italijanska gospodarstvo si 
želi v Hrvatski zagotoviti surovine, 
Hrvatska je pa nujno navezana na go­
spodarsko sodelovanje z Italijo, ker si 
bo le tako lahko omogočila osnovo za 
politično neodvisnost.

Prvi alarm so imeli v prestolnici 
Združenih držav Waehing!onu 20. fe­
bruarja Trajal je 13 minut.

Bolgarsko vojaško sodišče v Sofiji 
je obsodilo na smrt 10 poštnih name­
ščencev, obtoženih komunizma in vo­
hunstva, 14 na dvanajstletno ječo, 10 
jih je pa oprostilo

Val hudega mraza je zajel Madžar­
sko, posebno pa njen del Karpatov, 
kjer je ponekod tudi po dva metra 
snega. Nekatera naselja so popolnoma 
odrezana od prometa. Mraz je terjal 
več človeških žrtev. Posebna skrb so 
pa cele trope volkov, ki ogražajo na­
selbine, posebno pa jelene in koze, ki 
se pred njimi zatekajo na kmetije.

V severnih evropskih deželah še 
zmerom razsaja huda zima. Prebivalci 
Danske posebno trpe zaradi velikih 
tropov volkov, ki napadajo človeška 
naselja. Volkovi so baje pridrli z N or-: 
veške. Na Danskem menda ne pomnijo 
volkov že okrog sto let.

Hrvatski Poglavnik je pretekli leden 
sprejel berlinskega poslanika dr. Bu- 
daka, ki mu je poročal o svojem delu 

,in o nastopni avdienci pri Hitlerju. 
Isti dan ie sprejel tudi poslanika pri 
slovaški vladi dr. Berkoviča.

Predavanje o zgodovinski važnosti 
in pomenu Sabora so imeli vsi di­
jaki srednjih in meščanskih šol na 
Hrvatskem na dan, ko je bila otvorit­
vena seja Sabora.

Zanimiv nagradni natečaj je razpisal 
list »Deuteche Zeilung in Kroatien«, 
ki izhaja v Zagrebu. Natečaj ima na­
slov: »Tvoji aprilski dnevi 1941.« Član­
ki so lahko pisani v hrvatskem ali 
nemškem jeziku, pri natečaju sme so­
delovati vsakdo.

ženski čez 35 let svetujejo, naj bere 
na glas. Učitelji so nam velevali, naj 
beremo na glas, da bi nas poučevali 
izgovarjati besede. Ker smo izgovar­
jali samo eno besedo na en mah, smo 
se naučili gledati samo eno besedo v 
tistem mahu. Zato večina ljudi bere 
z naspol zmanjšano hitrostjo kakor 
tudi z velikim mišičnim naporom oči.

Da bi odstranil te napake pri bra­
nju, je  dr. Beswell iznašel neki drug 
stroj, nič manj kompliciran od prve­
ga. Ta stroj je sestavljen iz običaj­
nega filmskega projekcijskega apara­
ta in majhnega platna. Projekcijski 
aparat meče na platno cel stavek, 
ne besedo za besedo, ne vrsto za 
vrsto, temveč cel stavek hkrati. Vsak 
stavek je dolg tretjino vrstice. Bralec 
se vadi v tem, da prebere stavek 
hkrati, na prvi pogled. Ko je to ob­
vladal, bere že celo vrstico v treh 
očesnih skokih. Tako se nauči brati 
ne samo cele vrstice, temveč tudi 
odvračati oči od že prebranih besed.

Hitrost branja
V prvem razdobju dr. Beswell pro­

jicira na platno stavke, ki po številu 
besed ustrezajo običajni hitrosti bra­
nja pacienta, na primer 200 besed v 
minuti. Dalje hitrost poveča aa 225 
ali celo na 250 besed. Po 20 do 30 
urah pacient bere s hitrostjo 650 be­
sed v minuti. To so Usti, ki so do­
segli največji uspeh.

Po celi vrsti takšnih učnih ur, aačno 
vrteti drug film •  premikanju očesa 
bralca, ki ga zdravijo. Razlika med 
prejšnjim in poznejšim stanjem obi­
čajno pokaže, da pacient bere s po­
dvojeno hitrostjo hi s manjšim očes­
nim naporom. Dr. Besurell jo ugoto­
v i l  da se lahko todi nekateri urlletni

Več ko 100 beograjskih hišnih po­
sestnikov je kaznovala beograjska po- 
M<Sja, ker niso o pravem času očistili 
hodnikov pred svojatmi hišami snega, 
ali pa niso poledenelih hodnikov po­
sipali. Kaznovali so jih s 30 dnevi 
zapora ni prlsUniim delom, pri ka­
terem so morali pod policijskim nad­
zorstvom čistili in pometati beograj­
ske ulice.

500(1 protimasonskih znamk so pro­
dali o priliki proti maso nsk e razstave 
v Beogradu. Dve sto tisoč neprodanih 
znamk so pa komisijsko uničili.

Prodajo ali rešijo vrednostnih pa­
pirjev, ki so registrirani in notiraio 
na borzi, je prepovedala madžarska 
vlada. Madžarski državljani morajo 
takoj prijaviti vse vrednostne papirje, 
ki jih imajo v tujini, lastniki delnic 
anonimnih družb pa morajo svoje del­
nice prijaviti finančnemu ministru.

Zaradi preskrbe z zdrobom se mo­
rajo prijaviti v Beogradu vse družine, 
ki imajo od 0 de 18 mesecev stare 
otroke. Družine bodo zdrob dobivale 
pri svojih trvovcih na podlagi potr­
dila pristojne xrajevne policijske obla­
sti. Kdor bo navedel napačno starost 
otrok, bo strogo kaznovan.

Volkovi so se pojavili v več kratih 
Srbije. Na postajo v čičevcu so prišli 
kar štirje volkovi, prepodili so jih 
železniški uslužbenci. Zaradi hude zii- 
me je prišla iz gozdov tudi druga 
divjačina, predvsem zajci, ki so bili 
že tako sestradani, da so jih kmetje 
lahko lovili z rokami.

»Orno borzo« ie odkrila solunska 
policija v kavarni n'a ulici Aleksandra 
Vehkega Našla je središče »Orne 
borze« in polovila kar 1200 oseb, ki 
jih bo strogo kaznovala.

Nov zakonski predlog je predložil 
bolgarskemu parlamentu bolgairski 
pravosodni minister. Predlog predvi­
deva med drugim tudi nagli postopek
v procesih zooer zločine, ustanovPev 
končen’ raci tekih t?borišč in prisilno 
delo. Tudi javno usmrtitev dopušča ta 
novi zakonski predlog.

Dobo šolani« do končane srednje 
šole hodo p o d a ja li  na Bolgarskem. 
Otroke, ki so doslej začeli hoditi v 
«>'o s  sedn lm letom, bodo zdaj spre­
jemali v šolo že s šestim letom. Pouk 
na gimnazij! bodo pa podaljšali od 
šestih na eedeni let.

Tuiskoprometni urad so ustanovili
7,a vse področje Neodvisne Države 
Hrvat'ke. Urad &e imenuje »Cro-a-tiia- 
put« in je ned državnim nad zore Ivom. 
Obratna gin vrvca znaša dva milijona 
kun.

Prodajo domačih posestev broz do­
voljenja generalnega pooblaščenca za 
goeipodere1'vo v Srbiji prepoveduje no­
va uredba, ki so jo izdale oblasti /a 
vso Srbiio. Tako skušajo preprečili 
špekulacijo Prepoved pa velia samo 
za tista zeml;!šoa, ki tih lastoifcj še 
nimajo tn  leta v svoji posesti.

Srbska narodna banka jo znižala 
diskontno obresino mero od' 5 nn 4%, 
in lom bard no obres'no mero od fi na 
5%. Prav tabo so znižat! tudi obre­
stno mero za kredite pri bankah in 
so j,o zdaj maksimirali na 8% s stro­
ški vred Tud! Državna hipotekarna 
banka v Beogradu je znižala obrestno 
mero na hipotekarna posojila od 6 
na 5 5% in komunalna posojila od 7 
na 6%.

Življcnskc potrebščine so racionirali 
tudi v Vatikanu. Doslej so racionirali 
kruh, ki pa dobi vsak prebivalec Va­
tikana po 350 gramov na dan, za meso 
in tobak bodo pa v kratkem uvedli 
nakaznice.

Sveli oče papež Pij XII. je ozdra­
vel, kakor poročajo iž Vatikana. Zad-

Ijudje, stari čez 60 let, naučijo hitreje 
brati, prav tako kakor mlajši. Nor­
malen polnoleten človek — trdi dr. 
Besvvell — se lahko nauči brati po 
500 besed v minuti, a pri tem popol­
noma razume, kaj bere. Danes bere­
mo povprečno 300 besed.

Ali ste se kdaj vprašali, zakaj tako 
hitro občutite utrujenost v očeh? Ali 
mislite, da je temu vzrok čezmerno 
branje? N ajverjetneje je. da ta utru­
jenost izvira od tod, ker ste zaman 
trošili moč vaših oči. Cujte, kaj pra­
vi dr. Beswell:

»Oči so bile namenjene za gleda­
nje daljnjih predmetov, na primer za 
gledanje ovčjih čred na oddaljenem 
pobočju, Ce pa oči koncentriramo na 
nekaj, kar je v naši bližini, kakor na 
primer na knjigo ali časopis, jih pod- 
vržemo težkemu mišičnemu delu. 
Naše oči naredijo povprečno 240 sko­
kov pri branju običajne strani tiska­
nega besedila. Poskušajte s prsti na­
praviti 240 hitrih gibov, pa boste ra­
zumeli, koliko napora potrebujejo 
vaše oči, kakor tudi očesne mišice, 
pri branju ene strani tiskanega bese­
dila.«

Nekoč bo projekcijski aparat za 
branje, kakršnega ima dr. Besvvell, 
običajen učni pripomoček na vseh 
šolah, v knjižnicah in prosvetnih 
ustanovah za odrasle. Tistim pa, ki 
se žele v  tem pogledu sami izobra­
ževati, svetuje dr. Besvvell tole:

Nasveti za hitro branje
»Pri branju ne berite na glas, to se 

pravi ne izgovarjajte vsake besede 
zase. Branje na glas je  podobno ne­
spretnemu udarjanju na pisalni stroj.

Skušajte zajeti cele stavke hkrati, 
Munesto da zajamete posamezne be-

nji čas je bil nekoliko bolehen, zato 
eo mu zdravniki priporočil! počtilek.
V četrtek, 12. t. m., bo v Si'»tinski 
kapela prazno val tretjo obletnico svo­
jega kronanja.
i  - 'i0ria^^° ,voi110 sodišče II. armade v 
Ljubljani je obsodilo na smrt Josipa 
Koprivnika, postrežčka v Ljubljani, in 
Edvard« Legrada, dijaka iz Ljublja­
ne _ ker sla pripadala oboroženi eku- 
I>im, imela ̂  streljio orožje in izvedla 
napad^ na življenje nekaterih elanov 
oborožene sile, povzročila smrt višjega 
podnarednika in ranila dva druga vo­
jaka. Obsodbo so že izvršili.

Bežigrajska gramozna jama ob Vo­
dovodni cesti bi se dala koristno pre­
uredi,i v park, kjer bi imeli bežigraj­
ski otroci, ki jih je okrog tisoč, pro­
stor za razvedrilo na svežem zraku. 
Strma pobočja bi morali zagradil! z 
drevjem in grmičevjem, posuti nekaj 
poti, zasadit! s cvetjem nekaj gredic 
in gramozna jama bi dobila čisto dru­
go lice Potrebno prst bi dobili v 
jami sami. Takšen predlog sin-o pred 
kratkim brali v ljubljanskem »Jutru«.

Zbiranje kopriv na vsem državnem 
področju je organiziralo madžarsko 
kmetijsko ministrstvo. Prav tako je 
ministrstvo odredilo, da zasade velike 
donavske otoke, ki niso izkoriščeni, 
s koprivami, ki so dobra surovina za 
tekstilno industrijo. Iz teh kopriv bo­
do izdelovali nadomestilna vlakna in 
jih potem primešava!! volni.

Nevarnost poplav proli Madžarski 
zaradi ta ljena snega. Voda je popla­
vila ves spodnji del Murske Sobote. 
Oblasti so zdaj odredile, da prebivalci 
izpraznijo zaradi varnost! 50 poslopij 
v Murski Soboti.

93 nemških ljudskih šol so ustano­
vili na Slovaškem v letu 1941. V letu 
1910./41. ie bilo v nemškem gleda- 
1'šču v BralHavi 50 nemških pred­
stav. ki jih je obekalo 35.000 ljudi. 
Tudi nemške knjige se širijo na Slo­
vaškem.

Preiskavo premoženjskega stanja po 
deželi hodo uvedli na Grškem po od- 
rt Ubi grškega finančnega ministra. 
Velik del grkkih kmetov je namreč 
zaradi zvišanja cen kmetijskim pri­
delkom prišlo do velikega imetja. Ne­
kateri denar hranijo, drugi so ga vlo­
žili v posestva. Ker ta denar v večini 
primerov niso prijavili, bo zdaj država 
uvedla preiskavo.

Največjo beograjsko trgovino Vlada 
Mit;č je začasno zaorla beograjska 
nadzorna oblast, ker je ugotovila, da 
je neupravičeno dvigala ceno bi c «u 
in prikrivala blago.

Rok za prijavo vojne škode je po­
tekel v Srbiji 28. februarja. Do tega 
dne so pri beogra skeni sodišču vlo­
žili 20.399 prijav, višina škode pa še 
ni znana. —

Živila za Grčijo prihajajo iz Bolga­
rije. Del teh živil, ki so določena za 
omiljen je velike stilske grškega pre­
bival«! va. so že oddal! prehranjeval­
nim uradom v Makedoniji, ki bodo 
živila v kratkem oddala prebivalstvu.

Italijanski industrijski delavci so 
zborovali v več krajih Nemčije. Ta 
zborovanja so izzvenela v navdušene 
manifestacije zaupanja v Duceja in 
Hitlerja.

Umri je šahovski mojster in več­
kratni svetovni prvak Jose Raoul Ca­
pablanca. Pokojnik se je rodil 1889. 
v Havani na Kubi, umrl je pa v 
Neu vorku. Zmagal je na mnogih med­
narodnih turnirjih.

Olajšan prevoz nemškega tranzitne­
ga blaga čez Ljubljano so dosegle 
nemške oblast! v dogovoru z italijan­
skimi. Po tem dogovoru je mogoč 
prevoz nemškega blaga po progi Za­
log—Ljubljana ali Št. Vid—Viiinarje.

sede. Ritmično branje je pravilno 
branje. Ritmično izgovarjanje besed 
je priporočljivo zato, da dosežete 
enakomerno premikanje oči.

Skušajte brati hitreje. V začetku 
se boste zalotili pri tem, da boste s 
pogledom ošinili že nekaj prebranih 
besed, kmalu se boste pa navadili na 
novo hitrost

Berite tako, da popolnoma osredo­
točite svojo pozornost. Kolikor bolj 
pazljivo berete, tem hitreje lahko 
berete.«

Samo izboljšanje tehnike branja ni 
še jamstvo, da boste dosegli boga­
tejše in pomembnejše izkustvo v bra­
nju. Poskusi pa, ki sta jih napravila 
profesor Dadborn na H am ardskem  
vseučilišču in profesor Dodge na Ko­
lumbijskem vseučilišču v Združenih 
državah, so pokazali, da postane bra­
nje tem prijetnejše in koristnejše, če 
so optične težave, ki ga spremljajo, 
znižane na najmanjšo mero. Če ne 
vemo, kako uporabljati svoje oči, se 
s težavo in počasi učimo. Ko pospe­
šujemo branje, hkrati pospešujemo 
svoje izobraževanje, ne samo v šoli, 
temveč tudi v poznejšem življenju.

A vse to še ne pomeni, da moramo 
kratko in malo preleteti tisto, kar be­
remo. Ustavljati se pri branju, da 
človek razmišlja o tem, kar je pre­
bral, je  eno največjih užitkov tega 
učnega postopka. A kakor bo sleher­
ni izmed bralcev takoj spoznal, ta 
predstavlja čisto drugo stvar in se v 
mnogočem razlikuje od napornega in 
pustega branja. Vse dotlej, dokler 
široke plasti naroda ne bodo znale 
brati hitreje in spretneje, ne bodo 
mogle uživati v neodvisnem raz­
mišljanju, ki izvira edino od splošne­
ga in intimnega dojemanja tiskane 
besede.



«8, BOL 1942 X X DRUŽINSKI TEDNIH. —  3

KRITIČMO LETO 
ZAKONA ^

N A P IS A L  
W. UCHTEH3ŽR«

Italijanščina
Slovence

z a

G l a v n i  o s e b i :  Erika in Fred. 
K r a j  d o g a j a n j a :  restavracija 

•v velemestu.

Erika (se nasloni po kosila globoko 
x  naslonjač, poigravajoč se s čaio 
rdečega vina); »Res ljubka zamisel, 
Fred, da proslavljava šesto obletnico 
najine poroke v restavraciji. Kakor 
dva mlada, hrepeneča zaljubljenca, 
ki...«

Fred (nežno poboža njeno roko): 
»Veš, Erika, dobro je, če kdaj pa kdaj 
"vbrizgamo V zakonsko življenje ne­
koliko romantike. Prav kakor kisik 
v  sobo s porabljenim zrakom.«

Erika (ga od strani hvaležno po­
gleda, dvigne počasi čašo k  ustnicam 
in pokusi vino): »Prav imaš... Neko­
liko kisika... Zdaj bova potrebovala 
vse več in več kisika...«

Fred (jo presenečeno pogleda): »Ka­
ko praviš?«

Erika (se izogne njegovemu vpra­
šujočemu pogledu in dolgo molči): 
»Tea mi je namreč k šesti obletnici 
pOToke prav zanimivo čestitala.«

Fred: »O, Tea. Lepo, lepo «
Erika (oklevajoče): »D... da... zelo...« 

(Nenadno): »Ali misliš, Fred, da ima 
Tea kaj pojma o zakonu?«

Fred (prepričevalno): »Ljubi moj 
otrok, o zakonu imamo vsi dosti poj­
ma in nič. In prav zato je zakon tako 
očarljiv.«

Erika: »Tea, veš, ima gotovo več 
pojma kakor drugi. Misli namreč, da 
morava biti zdaj še posebno previdna. 
Pravi, da je sedmo leto zakona kri­
tično leto.«

Fred: »Kakšna neumnost je  pa spet 
to?«

Erika: »Nikakršna neumnost, Fred. 
N ikar ne krsti vsega, česar ne razu­
me*, za neumnost. To je — oprosti — 
tvoja stara napaka. To kritično leto 
Cakona na koncu koncev ni Tein iz­
um, temveč stara, že tisočletja traja­
joča izkušnja.«

Fred (se zviška nasmeje): »Tisoč­
letja trajajoča izkušnja!«

Erika (burneje kakor dotlej): »Nikar 
se ne posmehuj tako resnim stvarem! 
S teboj res nikoli ni mogoče resno 
govoriti!«

Fred (užaljeno): »Lepo. Govoriva 
torej ,resno', ali bolje tako, kakor 
ženske mislijo, kadar pravijo .resno'. 
Zakaj naj bi se zakoni prav v sed­
mem letu...?«

Erika (razdraženo): »Kaj pa jaz
vem? Saj sem šele šest let poročena. 
Na žalost, hvala Bogu. Sicer sem se 
pa prepričala: ta reč drži. Statistika 
kaže, da se največ zakonov razdre 
v sedmem letu. Niti v šestem, niti v 
osmem, temveč prav v sedmem!«

Fred (ne ve na to nič odgovoriti. 
Pogleda od strani svojo ženo in zrna- 

'je  z glavo. Nato odrine stol nekoliko  
'nazaj in pravi s čudnim posmehom, z 
glasom, kakršnega Erika v šestih le­
tih zakona še ni slišala): Erika! Zen­
ske sodijo vse nekoliko površno, s 
tem se moramo pač sprijazniti. Zdaj 
pa, prosim te, vendar že mirno in pa­
metno premisli, zakaj...«

E rik a :  »Fred, kako pa govoriš z me­
noj? Kakor z otrokom! Kaj pa po­
meni: mimo in pametno premisli? Ali 
sicer nisem...?«

Fred: »Ne! Ne! Ne vem, kaj ti je 
danes! Od kdaj polagaš moje besede 
tako na tehtnico? Kaj je vendar s te­
boj? Mislim samo: če vso stvar mir­
no in i  pametjo premisliš... Pazi, 
Erika!«

Erika: »Prosim, ne v takšnem tonu, 
Fred! Saj vendar nisva v šoli, tem­
več...«

Fred (vrže jezen prtič na mizo): »V 
restavraciji, vem! In slavim šesto ob­
letnico poroke. Lepo praznovanje, če 
mi godeš takšne neumnosti! Hotel 
sem samo reči: šest let sva zdaj ži­
vela mirno, srečno in skladno. Drži, 
ali ne drži?«

Erika: »Povej mi, ali me izprašu­
ješ? Kakor gospod učitelj v šoli? Kaj­
pak. No, ali bom zdaj dobila dober 
red?«

Fred: »Se nikoli med nama ni bilo 
nobenega prepira, niti različnega mne­
nja. Sest dolgih let. In zdaj te kot 
pametnega človeka vprašam...«

Erika (ga ošvrkne s pogledom): »Ali 
tnbgoče sicer nisem pameten človek?«

Fred (se skuša obvladati in ostati 
miren): »Nikoli nisem dvomil o tem. 
Samo vprašal sem to. V p r a š a l ,  ali 
razumeš? Kratko in m*'o vprašal: za­
kaj naj bi se vse to v sedmem letu 
najinega zakona izpremenilo?

Erika: »Kako naj jaz to vem? Vpra­
šuješ me, kakor da bi jaz izumjl-i to 
sedmo leto!«

Fred: »Kje je  ostala logika?«
Erika: »Nehaj že vendar s to svojo 

logiko! Z logiko lahko morda gradiš 
svoje stroje, ne pa zakona. Zakon 
uspeva vendar tako, da postane nelo­
gično s časom logično.«

Pred: »Poslušaj, Erika!«
Erika, »Ti moraš zmerom ugovar­

jati!«
Fred: »Jaz? Jaz ugovarjam? Erika, 

•»  M i  st H M  priznala, da v šestih

La cucina italiana
Sulla  cuc ina i ta lia n a  n o n  si pu6 

scrivere u n  libro, com e lo  si pud 
fac ilm en te  scrivere su lla  francese, 
poiche le provincie fran cesi possie- 
dono, c iascuna  p e r  p roprio  conto, 
u n a  q u a n tita  d i p ia tti  e u n a  legio- 
n e  di r ic e tte  e d i m an ie re  di pre- 
p a ra re  il cibo.

La cuc ina francese  6 com plica- 
ta... La cuc ina ita lia n a  invece e 
sem plice, non  h a  g ran d e  sce lta  in 
fa tto  di p o rta te , m a  h a  in  com- 
penso due p rinc ip i m eravigliosi: 
la  leggerezza e la  genuinitA...

G li a n tip a s ti  francesi sono p e r  lo 
p iu  p esan ti, gli ita lia n i sono di 
freq u en te  e base di legum i novelli.

L ’olio degli ita lia n i non  e su- 
perio re  a  quello dei provenzali, 
m a i cibi ita lia n i ne sono in trisi, 
senza affogarv i d en tro ; i pešci 
sono f a t t i  scorrere con m ano  spe- 
d ita  a ttrav e rso  1’olio bo llen te — e 
com e sono so ttili, come son grazio- 
se quelle fe tine  di čarne, che ven- 
gono ag ita te  su l fornello  solo due 
tre  m inuti!

Non e forse u n a  cuc ina preziosa, 
quella  che di piccoli c a la m are tti 
di m are , com e anche  di g ialli fiori 
di zucca, sa  f a r t i  u n a  frittu rin a? ... 
U na cucina, in  cui si sa  cavare in  
q u a ttro  e q u a t tr ’o tto , da un  po’ di 
giallo d ’ovo, di vino e di M aršala, 
quella cosa p re lib a ta  che e lo za- 
bajone?...

Le piccole cose dell orto , non  le 
creazioni fan tasione , sensazionali, 
costituiscono la  sostanza e il pregio 
della  cuc ina ita liana...

G li d ta lia n i sono nello  stesso 
tem po sobri e a m a n ti del vivere.

La loro cuc ina e d elica ta  e p iena  
d 'a ttra ttiv a . L’olio h a  ta n te  g rada- 
zioni e d ifferenze, q u a n te  n e  h a  il 
vino in  a i tr i  paesi; e q u es t’olio, 
a lungo andare , riesce p iu  gustoso 
del bu rro  e p iu  leggero dello 
s tru tto .

L’olio e l ’elem ento  fo n d am en ta le  
della cuc ina ita lia n a , la  quale, se 
in  fa tto  di a r te  e di v a rie ta  non

NAŠ VRT

Pripravimo se za seve selve 
oa zelenjain  vrtu!

Ing. Ciril Jeglič
(Glej 5. in  6. številko »Družinskega 

tednika«) 
t'e  si vzgajamo sadike v topli gredi,

potrebujemo za to setev nekaj manj 
semena ko za vzgojo sadik zunaj na 
gredici Fovpiečno lahko dobimo z X m2 
vzgojne gredice: krog 500 sadik kapus- 
nic (zeija, ohrovta, karfijole, kolera­
be), 600 do 1000 sadik zelene, čebule, 
paradižnika ali majarona, 800 do 1500 
sadik glavnate solate, endivije, pora 
ali mangolda.

V topli gredi posejemo pod 1 okno 
(=  100 >< 150 cm) približno 3 g zgodnjih 
kapusnic ali 2—3 g pora, 2 g zelene, 
2—3 g paradižnika ali 2 g solate. Iz 
setve v topli gredi vzkalijo: zgodnje 
kapusnice v 4—6 dneh, por v 12—16 
dneh, zelena v 14—20 dneh, paradižnik 
v 6—8 dneh, solata v 6—8 dneh, novo­
zelandska špinača v 40—50 dneh, ma­
jaron, tim ijan in prežiljka v 10—15 
dneh. Toda vsako setev je treba nad­
zorovati že kakšen dan poprej, nego 
pričakujemo izkalitev, sicer se utegne 
zgediti, da bi morda že vznikle rast­
linice začele v temi (pod odejo tople 
grede) takoj usihati 

Se nekaj navodil za vzgojo kapus­
nic, paradižnikov, solate, pora in ze­
lene:

Zgodnje kapusnice sejemo v marcu 
in aprilu v rahlo, dobro zrelo in zdra­
vo črnico, ki torej ne sme biti mastna. 
Zelno seme ima navadno prav dobro 
kalivoet, zato zadostuje že 2—3 g se­
mena, da dobimo 400—500 zdravih sa­
dik. čim  setev vzkali, je treba toplo 
gredo često zračiti. Karfijolo prepiki-

vzgajamo, zdrave, močne in zastavne! 
Velik je greh, da pri nas tudi poklicni 
vrtnarji gledajo predvsem na množino 
sadik, premalo pa pazijo na kakovost 
pridelanih sadik!

Na zelenjadnem vrtu premenjajmo 
prostor rastlinam! Zelenjadnice, ki bt 
jih leto za letom gojili na istem mestu, 
bi dale le slab pridelek. Tudi med n ji­
mi so rastline, ki gredo s koreninami 
globoko v tla (n. pr. stročnice in para­
dižnik, medtem ko se nekatere drug* 
vrste (n. pr. glavnata solata, špinača, 
kumare) razraščajo s koreninami plit­
vo pod površjem zemlje. Moraš torej 
sadeže m enjati po premišljenem spo­
redu že zato, da hranilne snovi v tleh 
bolje izkoristiš in da ne bo zemlja iz­
črpana le enostransko. Samo z gno­
jenjem se utrujena zemlja ne pokrep­
ča dovolj.

Posebej pomnim© tole: močno (z re­
dilno kompostnico) gnojeno zemljo 
hočejo kapusnice, špinača, mangold, 
solata, zelena, podzemska koleraba, 
por, buče, paradižnik, paprika, bob in 
krompir! Počasneje pa uživajo hrano 
iz zemlje in so zato zmernejše v svo­
jih zahtevkih: čebulnice, korenje, rde­
ča pesa, črni koren, grah in fižol. To 
upoštevaj, ko delaš pridelovalni načrt 
in menjaš gredice. Za trajno zelenjad 
pa že itak moraš določiti posebne pro­
store.

Razne zelenjadnice je treba vrstiti
takole:

1. Rdeče zelje in ohrovt uspevajo 
prav dobro po stročnicah. Le izjemo­
ma lahko sledi tudi zelje po zelju. 
Za temi kapusnicami prideluje* ko- 
renčnice, čebulnice, paradižnik, krom­
pir, špinačo in  solatnice.

2. Karfijola Je izbirčnejša in  je n* 
daj neposredno za drugimi kapusnica­
mi. če  prideluješ cvetačo v zgodnjih

ta r  i s  - -  —

ne smejo v rasti zastajati.
Por sejemo v gnojak v februarju— 

marcu, za presaditev sposobne sadike 
dobimo približno v 10 tednih. Zeleno 
sejmo takisto v februarju-marcu, rast­
linice kmalu pikirajmo na 8:10 cm 
vsaksebi, sadimo plitvo. Sadimo na 
piano od sredi m aja dalje.

Paradižnik sejmo v marcu v za­
bojčke in postavimo setev na toplo;MA w L VAJ. VtUlUia lit/Il | - * ------- «-------»

ragg iunge la  francese  tu t ta v ia  brž ko setev vzkali, dajmo zabojčke na 
n e lla  sua  sem plicita , ne lla  su a  ] P01110 svetlobo in na nekoliko hlad- 
ricchezza d i sfu m atu re , n e lla  su a  j mesto. Da dobimo 150—200 rast- 
g raz ia  e leggiadria , nel suo am ore lin, je treba približno 1 gram semena, 
di genu in ita , e la  cuc ina che h a  Pikirajmo na 12:15 cm, pri pikiranju
p iu  gusto  e che m eglio conferisce 
in  tu tto  il co n tin en te  europeo.

Razlaga besed
cucina l kuhinja.
possedere (nepr. glag.) imeti j r  po­

sesti, oblasti),
per proprio conto m zase. 
piatto m krožnik: jed. 
legione f legija; una legtone dl... 

cela vrsta (nečesa). 
ricetta f recept. 
maniera f način. 
invece namesto, nasprotno. 
scelta f izbira. 
in iatto di... kar se tiče. 
portata i jed (izbira, število Jedi). 
compenso m  izravnava, nadomestilo 
principio (množ. principi) m načelo. 
genuinita f pristnost, naravnost 
antipasto m predjed. 
a base di iz. 
legume m sočivje. 
novello  nov, mlad, svež, presen. 
provenzale provansalski. 
intridere (nepr. glag.) zmočiti. 
allogare zadušiti, utopiti. 
dentro notri, noter, znotraj. 
sedrrere (nepr. glag.) (pre)tečl, zdr- 

čati; fare s. potegniti skozi kaj. 
spedito hiter. 
bollente vroč, vrel. 
sottile droben, nežen. 
lettina  f košček, majhna rezina. 
čarne f meso.
agitare (aglto) vihteti, mahati. 
iornello m pečica, štedilnik. 
calamaro m sipa (riba); calamaretto 

m  mlada sipa. 
giallo rumen. 
zucca f buča, tikva. 
sa larti ti zna narediti, pripraviti. 
fritturina t majhna pečenka, 
cavare (iz)kopati, (iz)grebsti.

rajmo, brž ko se razvijejo kalice. Za v ^ tah  zT  eton Ji je prav všeč meSo
cPQSObne p̂of6 f  P« zgodnjem krompirju ali grmičastem8 tednih. Zlasti kolerabioe m karfijole fjgQiu

3. Kumare naj pridejo za grahom,
fižolom, paradižnikom, kapusnicami; 
za kumarami lahko sledijo: čebula, 
korenje, rdeča pesa, solate, špinača. 
Najmanj šele čez tri leta smeš dati 
kumare na isto mesto.

4. Paradižnik naj ne pride za krom­
pirjem, prav tako mora biti več let 
presledka, preden se vrne n a  isto gre­
dico. Prav všeč mu Je zemlja, kjer so 
bile pred njim  stročnice.

Najuspešnejše se ogibaš zajedavcev 
in bolezni, če premišljeno kolobariš, 
če torej menjaš rastlinam mesto ter 
hkrati smotrno izkoriščaš vsako gre­
dico tudi z vmesnimi setvami in  sa­
ditvami!

Čebula in korenje im ata malo zele­
nja, med takšne rastline se tudi rad 
vgnezdi plevel; pod košatim fižolom 
ali kapusnicami z bujnim zelenjem pa 
ostane zemlja lepo v senci. Najdelav- 
nejša, živa in radodarna je zemlja, ki 
je ne žge sonce in ne bijejo poletne 
nevihte! Daj torej tudi vrtnim gre­
dicam gostejšo zeleno odejo. Smotrno 
sestavljena družba različnih zelenjad- 
nic bo všeč in zelo prijetna zemlji, ki 
jo pokrivajo, tebi bo pa treba tedaj 
manj okopavanja in dobil boš še mno­
go vmesnega pridelka. Vsako zelenjad- 
no gredico moraš/čim bolje Izkoristiti! 
(Podrobnejša navodila, kako dobiš z 
vsake gredice po več pridelkov, najdeš 
v knjižici »Pridelujmo več dobre ze- 
lenjadi!«).

K O N E C

pazimo, da so kalice obrnjene vse na 
eno stran in da se dotikajo zemlje. 
Prst naj bo zelo humozna. Paradižnik 
hoče imeti tudi že v mladorii dovolj 
fosforne hrane. Da primanjkuje fos­
forja, spoznamo po tem, da se kalični 
listi obračajo navzgor in da dobivajo 
na spodnji strani vijoličasto barvo. Pri 
vzgoji paradižnika je posebno važno, 
da se sadike enakomerno razvijajo, 
morajo torej dobiti vsaka zase dovolj 
prostora, zraka, svetlobe in hrane. 
Presajajmo na piano šele v drugi polo­
vici maja.

Solato sejemo od marca dalje, pre­
sadimo po 6 tednih. Iz 2 g semena do­
bimo približno 800 zdravih sadik. So­
lata potrebuje za svoj razvoj zelo mno­
go svetlobe, mladih rastlin v topli gre­
di ne smemo preveč močiti, da se ne 
ugnezdi na njih plesnoba.

Skrbimo, da bodo vse sadike, ki jih

in quattro e quattrotto  v trenutku; 
kakor bi mignil.

giallo (m) dovo  rumenjak. 
prelibato okusen, izvrsten. 
zabajone (dzabadžone) m =  zabaio- 

ne (dzabajone) m jajčni punč, šodo. 
črto m zelenjadni vrt, sadovnjak. 
costituire ustanoviti; tvoriti, 
sosianza f vsebina. 
pregio m cena, vrednost. 
sobrio zmeren, trezen. 
amante del vivere  življenja željen. 
attrattivo privlačen, mikaven. 
gradazione f stopnjevanje; stopnja. 
a lungo andare trajno. 
riesce je, postane, se zdi (riuscire 

nepr. glag. ven priti; uspeti). 
strutto m svinjska mast, zabela, 
varieta i  raznoterost. 
siumatura f (barvni) odtenek. 
leggiadria f ljubkost, milina, 
conlerite goditi, prijati.

n a & &
Za vsak prispevek v tej rubriki 

plačamo 8 Ur

Dobro delo
S prijateljem  sva pred nekaj dnevi 

krmila prezebajoče ptičke v Tičistanu. 
Nedaleč odtod se nahaja  lesena kr­
milna hišica, kamor je  prišel s ta ­
rejši gospod te r  stresel vanjo vrečico) 
lešnikov in nekaj pesti zrnja, da bi! 
se ubogi ptički opomogli in bi nami 
spomladi spet lepo peli. Komaj se je» 
dobri gospod odstranil, sta  prišla dvi^ 
še precej lepo oblečena fanta. Kal 
sta  videla v hišici lešnike, sta  jih) 
smeje se vzela te r  zm etala zrnje n a | 
tla  v sneg govoreč:

_ «Kaj nam pa ptiči in veverice ko-j 
ristijo , saj ne potrebujejo tako dobre j 
hrane. Saj imajo smrekovih igel sa-i 
dosti 1 R ajši s* bova midva s lešniki) 
posladkala.*
- Nato ata, vesele« se tega, .lepega« 

dejanja*, odšla.
Priča
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Osebne vesti
UMRLI SO:

V Ljubljani: M arija Unionova; Josip S t 
lan, hifitii posestn ik ; 20let.nl dijak M iroslav 
Krzin; 441etni Anton M alovrh; IM etna Ljud­
mila Svigljeva; 72Ietna M arija M oletova; 
SŽIetnl Alojzij Prek, blvSI knj govea; I lle tn a  
M irija KorenCičeva; hliletni trgovec Slavo 
K otar: Zolctni dijak Vrane Verbinc; 461etna 
Angela Podgornikova.

V Sori pri Medvodah: 86!etnf Lovrenc Cer- 
tanec.

V T rieste ju : Ana Specharjeva.
V S tari Fužini pri Bohinju: 37Ietna Ivana

fitrosova.
V M ariboru: M agdalena Hojnikova, h tt  

sprevodnika; 851etna EUsabeta Paholetova; 
TŽletna M arija O iaaerjeva, vdova po odvetni­
ku ; 451etna FranCiika Ločičnikov«; s ile tn a  
h ilna  posestnica Zofija K orzinjeva; 331etna 
Antonija K ra jnikova.

Na Jesen icah : S iletna  A ntonija Peterno-
lova.

V Jagod ln i: Vekoslav Stupan, zasebni
uradnik.

Kaže sožalje 1

letih najinega zakona ni bilo niti raz­
ličnega mnenja med nama...«

Erika (strupeno): »Morda po tvoji 
zaslugi?«

Fred: »Kako?«
Erika: »Mislim, zakaj ni bilo raz­

ličnega mnenja? Zakaj? Ker sem j a z  
zmerom popustila.«

Fred: »Kaj? Ti si popustila? T i?  
Tu se pa že vse nehal Ali res še nisi 
doslej opazila? S e b e  sem zatajil. 
Razen tega sem... toda zakaj bi vse 
to naštevali Ti tako ne bi priznala!«

Erika (zelo odUčno)- »Ne! Sam Bog 
ve, da sem si m usikaj dovolila, toda 
da se zdaj delaš še mučenika_ ta je 
pa prehuda! Tako! J a z  sem torej 
vsega kriva, kaj?«

Fred: »K/iva? Česa?«
Erika: »Nj/inega nesrečnega za­

kona.«
Fred (strmi vanjo): »Kaj govoriš?

Nesrečnega zakona? Midva? Midva

Erika: Odkar se je  začelo to sedmo 
leto. In odkar si surov z menoj!«

Fred (grozeče): »Erika, tehtaj svo­
je  besede! Nisem surov s teboj! Tr­
dim samo, da je  nesmiselno trditi, da 
mora biti sedmo leto zakona kritično 
leto.«

Erika.- »Šest let je  dolga doba «
Fred’ »No in?«
Erika: »V šestih letih človeka do 

dobra spozab.«
Fred: »N* in?«
Erika (b e w ./: »Nikar kar venomer 

ne vprašuj* ,No, in?'«
Fred (prav tako besno): »Zdaj mi 

boš še zapovedovala, kaj naj govo­
rim?«

Erika: »Še na misel mi ne pride, 
imam dosti pametnejših opravkov!«

Fred: »No, in?«
Erika: »Zdi se ti pač potrebno, da 

me jezil!«
Fred (udari i  roko po mizi); »Nel 

Potrebno se mi pa zdi, ugotoviti tole:v . . a -----------------  “ "  r "  “ " * r  “ j u v u n u  v v j i c i

živiva v nesrečnem zakonu? Za božjo | ne spoznaš človeka v šestih letih, k*- 
voljo — odkdaj pa?« j kor trdi* til Spozna* ga x  e n e m

s a m e m  trenutku. Jaz sem te zdaj 
spoznal. (Dolgo molči in nekaj kuha. 
Nato globoko vzdihne): »Res blazna 
trditev, da naj bo zakon prav v sed­
mem letu nesrečen.«

Erika (že vse krotkeje, skušajoč se 
smehljali): »Kajpak, Fredi Tudi jaz 
mislim, da je  ta statistika čisto slu­
čajna. Vendar — odgovori mi na eno 
vprašanje: Kako je to, da sva se prav 
na šesto obletnico najine poroke pr­
vič sporekla?«

Fred (po daljšem premisleku): »Jas­
no ko beli dan) Ker si prav na šesto 
obletnico jela govoriti o kritičnem 
sedmem letu zakona!«

Erika: »Prav. In kako je mogoče, 
da sva v sedmem letu... šesto oblet­
nico poroke...«

Fred (si v obupu zatiska ušesa); »Za 
božjo voljo, ne pričenjaj iznoval«

Erika (zdaj že (isto krotko): »Saj 
že molčim. To sedmo kritično leto je 
res neumnost. Čudno je le, da vseeno 
tako točno drži,..«

Nogomet v Italiji. -  Drobil) 
od povsod

Zadnjič smo prinesli novico o prog 
ustro ju  vsega našega športnega živ­
ljenja. Baje so na podlagi novega re ­
da že imenovani prvi funkcionarji in  
vodje športnega pokreta. Potem rea  
ne bo treba več dolgo čakati, da m  
bodo prvi sledovi preureditve športa  
tudi n a  zunaj vidno pokazali. Bril 
ko se bo pokazal v  te j smeri kak po­
jav , ga bomo skrbno zabeležili.

Devetnajsto kolo italijanskega no­
gometnega prvenstva je  malo spre­
menilo dosedanji že nekam p resta - 
bilni položaj. To velja v prvi v rs ti 
za skupino »A« nacionalne lige. Ce­
lo vrsto  nedelj je  vodila Roma, vča­
sih, kakor se pravi, še precej trdno( 
in varno. Po nedeljskih rezultatih, 
(sama je  doma utrpela prvi poraz)1 
se mora vsaj začasno zadovoljiti si 
tre tjim  mestom, dočim je  na prvem) 
Venezia, na drugem pa Torino.

Vsa zgornja hiša — od Ambrosi- 
ane dalje, ki je  sedaj komaj še v! 
gornji polovici — bo v teku enajstih  
nedelj še utegnila doživeti m arsika­
tero spremembo; v Veneziji in v To­
rinu  sta  vzrasli dve močni enajsto- 
rici, ki se ne bosta dali odriniti da­
leč od vrha. S tare firm e Genova, Bo­
logna, Juventus, Ambrosiana bodo 
tudi hotele še katero reči, poleg n jih  
Roma, ki se je šele letos vrinila med 
elito. Verjetno je, da bo poslednja 
tre tjin a  tekmovanja še zelo burna in  
da bo potek od nedelje do nedelja 
presenetlj ivejši.

Nedeljski rezultati so bili: F ioren- 
tina-Lazio 3-1, Liguria-AmbrosianU
0-1, Torino-Livorno 1-0, T riestina- 
Modena 1-1, Venezia-Napoli 4-1, A ta- 
lanta-BoIogna 0-2, Milano-Juventua
1-1, Roma-Genova 1-2.

Obisk tekem se drži na precej enaL 
komerni višini, seveda z variacija­
mi glede na važnost tekem. Vodita 
vedno Milano in Roma, ki dajeta  
običajno polovico vsega gledalstva. 
Tako tud i to nedeljo, ko sta  tekmi v  
M ilanu in v  Romi pritegnili po 25 
tisoč ljudi. V Milanu so prešteli 218 
tisoč lir  utržka. Najskrom nejši je  bil 
obisk v T riestu : komaj 4.000. Osta­
nek do nekaj nad 90.000 se je  p re­
cej enakomerno porazdelil na ostaU 
tekme.

Drugod so že tudi poskrbeli z »  
uvodne prireditve. Švicarji so šli »' 
svojo nogometno reprezentanco V1 
Marseille in prem agali Francoze 2-0. 
Zagrebški G radjanski je  izkoristil 
priložnost, ko so bila švicarska mo­
štva nezaposlena in so šli v goste 
Young-Boysom, ki so jih  prem agali 
s 4-0, in v Luzern, k je r so slavili 
zmago 1-0.

Kolesarsko sezono so otvorili U 
dirko Milano— Torino. O. C

č e  Vam je težko pri srcu 
in si želite malo razvedrila, 

sezite
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Ljubezen na evropskem severa

Finska — d eže la  zvesiila žest&
Ha Finskem je ljubezen tako vzvišena in sveta, da je nihče javno ne razkazuje

Ena izmed prvih nenavadnih značil­
nosti severnih dežel, ki jo takoj opazi 
tujec na Finskem, je izredna sramež­
ljivost v izražanju čustev, posebno v 
Izražanju ljubezni. Nikjer na Finskem 
ne srečaš zaljubljenih parčkov, ki bi 
ae pod roko izprehajali po pajkih; žena, 
Id spremi moža na vlak — pa četudi 
odhaja na fronto — ga ne poljubi, 
lemveč mu samo iskreno stisne roko; 
da, na Finskem celo nesrečni zaljub­
ljenci ne tožijo in ne vzdihujejo, tem­
več obdrže svojo bolest zase.

Kakšna začarana dežela, bo vzkliknil 
nejevoljno ta  ali oni. Saj so vendar tudi 
•evem  jaki ljudje iz mesa in krvi, torej 
ne morejo čisto zatajiti svojih čustev. 
Bes, Finci svojih čustev med seboj ne 
taje, temveč jih  skrbno, kar ljubosum­
no skrivajo pred svetom ln pred Jav­
nostjo. Ta ali oni bo dejal, da Je to 
najbrž samo med izobraženimi Finci, 
medtem ko je ljubezen med preproste J- 
tim i do ji gotovo prav tako javna ka­
kor pri nas, vendar to ne drži.

Finska je v pogledu ljubezni prvo ln 
pravo nasprotje Pariza, ki Je — kakor 
pravimo — mesto zabave in  ljubezni. 
▼ Parizu ni nič čudnega ln spotiklji. 
vega, te  se mlada zaljubljenca sredi 
belega dne poljubita na klopci v parku, 
medtem ko bi na Finskem to bilo že 
taljenje Javne nravnosti ln  prirojene 
•am ežljlvosti Fincev.

Odnos med možem ln ženo na Fln- 
* e m  Je čisto drugačen kakor pri dru­
gih narodih. Morda je pa prav zaradi 
prikrivanja ljubezni pred svetom ta 
odnos ie  posebno topel, globok in  Inti­
men. Finčanka slovi po svoji zvestobi 
In vdanosti možu, zato so ločitve za­
kona zaradi ženine nezvestobe na Fin. 
■ketn tako rekoč neznane.

Finčanka pa ni zvesta samo svojemu 
možu, temveč tudi svojemu zaročencu. 
Pogosto se zgodi, da se mlada zaro­
čenca ne moreta vzeti, ker imata pre­
malo denarja. On je na primer ribič, 
ona hčerka revnega bajtarja, čakati 
morata dolga leta, preden si lahko 
ustanovita dom. On odjadra s svojo 
jadrnico v daljne dežele in  se vrača 
Sele čez mesece ali leta. Njegovi neve­
sti še na misel ne pride, da bi se ozi­
rala za drugim, razen, če zanesljivo ne 
izve, da ji je zaročenec v tujini umrl. 
Le redko se zgodi, da bi se zaročenka, 
pa če je še tako iz preprostega sloja, 
izneverila svojemu zaročencu, če pa se 
to zgodi, pomeni to sramoto za vso vas, 
da, za vso sosesko.

Tudi pozneje, v zakonu, mož in žena 
le redkokdaj govorita o ljubezni. Med 
Finci srečaš kar se da srečne zakone, 
lz katerih dihata harmonija in rezu- 
mevanje, toda nikjer ne boš slišal be­
sede o ljubezni, ne boš opazil strast­
nega stiska roke ali poljuba na cesti. 
Otroci ne smejo videti, da se oče ln 
mati ljubita — v tem so si nekoliko 
podobni Kitajcem — toda čutiti mo­
rajo, da vlada v njihovi družini lepa 
skladnost. Sele ko odrastejo, spoznajo, 
da so bili plod čudovite, skromne in 
sramežljive ljubezni...

Prav tako Je Finec po navadi zelo 
nesrečen v zakonu, če se zaljubi v de­
kle kakšne druge narodnosti in  se z 
njo poroči. Dekleta drugod po svetu so 
vzgojena svobodneje ln tudi niso tako 
slepo zvesta kakor Flnčanke. In  tako 
pogosto pride v zakonu do katastrofe, 
ki se konča z ločitvijo... Narobe je pa 
lahko vsak tujec vesel, če se mu po­
sreči pridobiti roko in srce mlade Fin- 
čanke. Tako zveste žene namreč ne bi 
našel na vsem božjem svetu.

Večna pomlad
Se od nekdaj so ljudje sanjali o 

»Večni pomladi«. Btarl grški pesniki 
■o Jo opevali, vendar je doslej narava 
astaia, neizprosna. V Jeseni je odpadlo 
ttetje, narava Je um rla ln  se šele na- 
skxinjo pomlad spet na novo prebu­
dila.

Zdaj Je pa kemija toliko napredo­
vala, da Je kemikom prvič uspelo ustva­
riti »umetno pomlad c, in  sicer tako, 
da obvarujejo drevje in  rastline, da 
ne ovene na n jih  listje. Rastlinam 
vforiagajo solno kislino ali eter in do­
sežejo, da na novo ozelene in cveto, 
teprav so že odmrle. Celo na drevesih 
v naravi lahko s tem vbrizganjem tudi 
*  mrazu pričarajo sveže listje.

Dokazali so torej, da je tudi »večno 
pomlad« mogoče doseči. Vprašanje je 
aamo, kolikokrat bi drevje to  vbri­
zganje preneslo, ne da bi mu škodo­
valo.

Najnevarnejša leta 
za zakonce

V ameriškem ločitvenem raju  Renu 
je  neki statistik raziskal, katera leta so 
l a  zakonce najnevarnejša. Za to ugo­
tovitev je imel na razpolago veliko sno­
vi, saj so v Benu ločitve tako rekoč na 
tekočem traku. Pri tem se je ]_ 
da so tudi ločitve pod vplivom nekega 
določenega zakona.

Največ moških se loči v starosti od 
2 5 . do 30. leta, največ žensk pa od 22 
do 28. leta. 72 odstotkov
V Renu se je ločilo v t  
18. In 22. letom se je ločilo 12 odstot­
kov žensk, 15 odstotkov moških pa med
30. in 25. letom. Nad 30 let starih  mo­
tk ih  se je ločilo 10 odstotkov, nad 40 
le t starih  pa samo še trije odstotki. Od 
tenak se Jih Je med 28. in  40. letom 
■tarosti ločilo 11 odstotkov, 4 odstotki 
tensk  se je pa ločilo, ko še niso Izpol­
n ite  18 pomladi. Samo 1 odstotek žensk 
K  Je ločil po 40. letu. Najmlajša za­
konska dvojica, ki se je ločila v te m : 
4ttvenem raju, Je pa štela 
sna J 31 let. Zakonski mož Je 
Biladl, njegova žena pa 15.

Dolga ljubezen
V nekem švicarskem mestu sta  pred 

(»davnim  stopila pred oltar ženin in 
nevesta, id štejeta skupaj nič manj ko 
162 let. 82 letni vdovec Richard Staples 
■e Je poročil z 80 letno vdovo Winifredo 
Cofobettovo.

Dvojica je bila že nekdaj zaročena, 
itn sicer leta 1886. Poročila se pa 
Earadi dekletovih staršev, ki so se pro­
ti  vi 11 tej poroki. Počakala sta torej, r  
mo strogi starši poprej umrli.

Srebrnih lisic 
je čedalje manj

Zaradi težav v prehrani so morali, 
norveški farm arji plemenitih lisic znat­
no zmanjšati število svojih živali. Le 
tako bodo mogli vsaj najdražje ple­
menske živali rešiti in doseči, da bodo 
preživele vojno.

Po uradnem štetju Je bilo leta 1939.
V okroglo 20.000 lisičjih farm ah nekaj 
Več ko 1 milijon živali, med njimi 4S0

tisoč srebrnih lisic. V aprilu leta 1941. 
Je število srebrnih lisic padlo na sto 
tisoč. To Število je pa za razpoložljive 
zaloge hrane še zmerom preveliko, za­
to so število živali zmanjšali na okrog 
32.000.

Ker v Evropi ne moremo pričakovati 
uvotaa kožuhovine, bo omejitev reje sre­
brnih lisic bržčas precej občutna.

Moderna legenda
Umrl Je neki petrolejski kralj in Je 

po vsokl ceni hotel priti v nebesa. To­
da pred nebeškimi vrati mu je sveti 
Peter povedal, da imajo v nebesih že 
dovolj petroljarjev in  da ga ne more 
spustiti v nebesa. Petrolejski kralj pa 
ni nehal prositi. Dejal je; »Samo no­
te r me spusti, potem bom že poskrbel, 
da bodo drugi odšli iz nebes.« Tedaj 
se Je sveti Peter odločil, da mu bo 
doprl nebeška vrata.

Komaj Je bil pa petrolejski kralj v 
nebesih, je že sklical vse lastnike pe­
trolejskih vrelcev in  jim začel dopove­
dovati, da so pravkar odkrili v peklu 
velike vrelce nafte. Tedaj so na veliko 
začudenje svetega Petra vsi nebeški 
prebivalci, ki so na zemlji imeli oprav­
ka s petrolejem, začeli odhajati iz ne­
bes. Ostal je samo petrolejski kralj, ki 
Je bil zadnji prišel. Njegova zvijača se 
je torej dobro obnesla.

Kmalu je pa sveti Peter opazil, da 
postaja tudi novi nebeški prebivalec če­
dalje bolj nemiren. In  glej, že drugi 
dan pride petrolejski kralj k nebeškim 
vratom in prosi svetega Petra, naj ga 
spet spusti iz nebes. »Kaj ti ne pride 
na misel?« ga vpraša sveti Peter. 
»Kam pa spet hočeš?«

»Zgodba o petrolejskih vrelcih v pe­
klu je izmišljena,« odgovori petroljar. 
»Kljub temu se ne morem otresti mi­
sli, da bi vendarle utegnilo biti kaj res­
nice v njej. Zdaj se bojim, da me ne 
bi prehiteli in si pred menoj priskrbeli 
koncesije za izkoriščanje petrolejskih 
vrelcev.«

S temi besedami je skočil iz nebes in 
jo jadrno mahnil proti peklu.

Rokavice 
iz nojevega usnja

Medvojna tehnika za nadomestke je 
tako napredovala, da smo dobili že no­
gavice iz ogljika, obleke iz lesa in tka­
nine iz trstike, zdaj smo dobili pa še 
rokavice iz nojevega usnja.

Baje so silno voljne in prožne in — 
kar je razumljivo — zelo modeme, ker 
so pač tako redke. Kje bomo pač na 
področju nadomestkov in nepričako­
vanih iznajdb obstali? Kam bodo oko­
liščine še privedle iznajdljivost in po­
trebo po nadomestkih?

Za ljubezen 
ni nikoli prepozno

Pogosto slišimo in beremo različne 
dogodbice o dolgotrajni ljubezni ali pa 
o pozni ljubezni. Ljubezen je nekaj, ki 
se ne da mejiti na določene dobe in na 
določene starosti.

Ali veste, koliko je bila stara »lepa 
Helena«, ki jo poznamo iz grške zgo­
dovine in iz bojev izpred Troje? Znan­
stveniki in učenjaki so po temeljitih 
raziskovanjih na podlagi Ilijade ugo­
tovili, da je bila Helena, ko je zmagala 
nad svojima tekmicama Junono in Mi­
nervo štela že štirideset pomladi. Torej 
tak rat jo je Pariš odvedel, junak izpred 
Troje, ki je po istih ugotovitvah takrat 
štel že šestdeset let.

Skupaj sta bila torej stara že 100 let 
in kljub temu je njuna ljubezen odlo­
čila izid dolgotrajne Troanske vojne. 
Po tem takšnem torej nikoli ni prepoz­
no biti zaželen...

Pariška puščavnica
V eni izmed mnogoštevilnih votlin v 

gozdu Fontainebleauju pri Parizu živi 
že več let neka odljudna ženska. Za to

II noto artista e cantate francese Maurizio Chevalier ha visitato un acc«n,- 
pamento di prigionierr' di gnerra in Germania. — Znani francoski umetnik 
in pevec Maurice Chevalier je obiskal neko taborišče francoskih vojnih ujet­

nikov v Nemčiji.

čudaško puščavnico so vedeli samo ne­
deljski sprehajalci iz Pariza. Večkrat 
je namreč ženska kakšno zaljubljeno 
dvojico prestrašila s svojim čarovni­
škim krohotom. Na lepem se je prika­
zala v gošči in spet prav tako nenadno 
izginila.

Od lanskega poletja pa te ženske 
ljudje niso več videli, šele pred nedav­
nim so jo našli v bližini neke glavne 
ceste. Najbolj so se pa Parižani ču­
dili, ko so izvedeli, da ta  čudna pu­
ščavnica prav za prav živi še drugo, 
meščansko življenje. V culi iz ostankov 
blaga nosi živilske nakaznice, do kate­
rih  ima pravico. Zenska, ki je v Pa­
rizu po uradnih predpisih prijavljena 
pod imenom Marie Depesme, je na to 
ime tudi vsak mesec dobivala živilsko 
nakaznico. Nikdar pa te nakaznice ni 
izrabila. Nedvomno je ta  pariška pu­
ščavnica kaj izreden pojav današnjih 
dni.

Kdaj se začne pomlad?
Štirje gospodje so se pogovarjali o 

pomladi, zakaj zima se je poslavljala, 
čez dan je vel lahen vetrič, kakor je 
prerokovala pratika, proti večeru je pa 
spet zapihala burja okoli vogalov.

»Kako pa prav za prav vemo, kdaj 
se začne pomlad?« je vprašal eden iz­
med njih.

Flegmatik je menil: »Zame se začne 
pomlad 21. marca. Vremenoslovec je 
strokovnjak in mora že vedeti. 21. m ar­
ca se preusmerim na pomlad, vzamem 
iz omare ustrezajočo obleko in stvar je 
zame urejena.«

Pesnik je rekel sanjavo; »Kadar vi­
dim, da prva vijolica v gozdu željno iz­
tegne svojo glavico proti soncu, tedaj 
se je zame začela pomlad.«

Zaljubljenec se je zasanjal: »Kadar 
mi kri živahneje zapolje po žilah, ka­
dar pokažejo dekleta in žene v zmago­
viti lepoti svoj najlepši smehljaj in 
plava v zraku sladka, omamna opoj- j  
nost: tedaj je prišla v deželo pomlad.« ;

če trti gost je molčal. Ostali so ga j 
vprašujoče gledali. Lahno se je na­
smehnil in naposled dejal: »Zame vse 
to ne pride v poštev. Vremenoslovec se 
lahko zmoti, če  21. marca sneži, me 
nihče ne more prepričati, da imamo 
pomlad. V tem letnem času po gozdo­
vih hoditi in iskati vijolice ni po mo­
jem okusu, ker se navadno na takšnih 
izprehodih človek prehladi. Moje srce 
je že davno preno>>" ‘o r  ^vsko hi­
treje u tripati in vendar poznam zanes­
ljivo okoliščino, ki mi pove, da je zima 
za nami. K adar mi moja žena tri dni 
zapovrstjo skuha moje najljubše jedi, 
kadar je tri dni nežna in  me polublja 
in mi četrti dan prišepeta na uho: 
.Ljubček, ničesar nimam obleči!1 — te­
daj vem: prišla je pomlad!«

Gojiteljice biserov 
kot bolniške sestre

Ljubke gojiteljice umetnih biserov, 
ki so v službi japonskega kralja umet­
nih biserov Mikimota, so svojega delo­
dajalca prosile za dovoljenje, da bi 
smele v sedanji japonski vojni sodelo­
vati kot bolniške strežnice.

Gospod Mikimoto je tej goreči želji 
takoj ustregel, tem rajši, ker se lahko 
mim e duše odpove službi svojih na- 

, ker ima od prejšnjih let tako 
veliko zalogo umetnih biserov, da lah­
ko za dobo vojne opusti gojenje. Tudi 
leta 1931., ko je v času krize cena 
umetnih biserov padla, je moral uni­
čiti za stotine milijonov lir biserov, da 
bi preprečil še večje znižanje cen.

21 letna žena — mati 
sedmih otrok

21 letna gospa Lucienne Jacquierova 
Iz mesta Sauzeta v rodanski nižini v 
Franciji je pred nedavnim povila svo­
jega sedmega otroka. Ljubka gospa se 
je poročila, še preden je izpolnila svoje 
15. leto in povila potem leto za letom 
zdravega otroka.

Nedvomno bo to leto prejela posebno 
nagrado, ki Je v Franciji razpisana za 
vzorno družinsko mater.

Prožna kolesa 
v taktu srčnih utripov

Ameriški avtomobilski konstruktorji 
so pred nedavnim zgradili bolniški av­
to, čigar prožna peresa nihajo v istem 
taktu kakor utripa srce pacienta, ki ga 
prevažajo.

Zdravniki so izjavili, da so bolečine 
ranjencev in bolnikov dosti manjše, če 
se bolniški voz guga v istem taktu ktu- 
kor bolnikovo srce. Mnogi izmed avto­
mobilov te vrste so že v službi velikih 
bolnišnic.

Rekord 
zakonskih jubilejev

V letu 1941. so Dunajčani praznovali 
rekordno število zakonskih jubilejev. 
Se nobeno leto doslej, vsaj uradno, Du­
najčani še nikdar niso prijavili toliko 
zlatih, diamantnih In celo železnih po­
rok.

Lani je na Dunaju praznovalo zlato 
poroko nič manj ko 461 zakoncev, 15 
zakoncev diamantno, trije pa celo že­
lezno poroko. Zbranim jubilantom so 
v imenu mestnega sveta čestitali in po­
darili častna darila.

Postelja madame 
Dubarrgjeve na dražbi

V slavni pariški zastavljalnici Drouo. 
tu  je prišla pred nedavnim na dražbo 
krasna postelja v stilu Ludovika XV. 
iz rjavega lakiranega lesa, z vrezljanL 
mi cvetličnimi ornamenti. Videlo se je, 
da je nekoč videla boljše čase, odnosno 
noči.

Uradno je baje potrjeno, da je bila 
ta  postelja last Marie de Vaubemiero- 
ve, poznejše grofice Dubarryjeve, lju­
bice Ludovika XV. čeprav je znanih 
že več avtentičnih postelj madame Du- 
barryjeve — na koncu koncev ji ne 
more nihče zameriti, če je ljubila iz- 
premembo — je še danes očitno mno­
go ljubiteljev te postelje, saj so jo zdra- 
žili za okrog 20 000 lir.

ŠIROM F0 SVETU
Društvo »Sumatra« so ustanovili V

Tokiu. Namen tega društva je, poslati 
na otok Sumatro 100.000 japonskih 
družin.

Cement so racionirali v Švici, ker se 
je zaradi pomanjkanja premoga nje­
govo izdelovanje zelo znižalo.

Sedem komunistov je obsodilo na 
sm rt nemško vojno sodišče v Parizu. 
Obtožili so jih terorističnih dejanj.

Deset poslopij je uničil velikanski 
požar, ki je izbruhnil v središču fin­
skega mesta Aleaborga. Povzročil je za 
več milijonov finskih mark škode.

30.000 zasebnih avtomobilov je pre­
nehalo voziti 1. marca na Portugal­
skem. Vlada je namreč izdala posebno 
odredbo, s katero je prepovedala upo­
rabo avtomobilov zasebnikom, čeprav 
imajo še bencin.

V barcelonski luki je izbruhnil veli­
kanski požar in uničil skladišče rastlin­
skega olja. škodo cenijo na okroglo mi­
lijon pezet.

Nov val mraza je zajel švedsko. Po­
nekod so divjali silni snežni zameti 
zato so morali ustaviti skoraj ves pro­
met. V bližini Stockholma je kazal te 
dni toplomer 40 stopinj pod ničlo.

V Nemčiji bodo letos zaposlili sku­
pine delavcev iz Ukrajine in Bele Ru­
sije V popisovalnih uradih, ki so jih 
Nemci ustanovili n a  zasedenem ruskem 
ozemlju, odbirajo delavce, ki bodo odšli 
na delo v n em šk e rudnike. Prva sku­
pina iz U k rajin e  je že prispela v Nem­
čijo.

Sveže pečenega kruha ne smejo več 
prodajati v Turčiji. Tako upajo pri­
hraniti 30 odstotkov običajne porabo 
kruha.

Donava je poplavila mesto Vidin, ki 
leži na njenem desnem bregu. V rečni 
soteski se je nabralo veliko ledenih 
plošč. Donava Je vdrla čez bregove in 
poplavila ob bregu ležeče mesto tri 
metre na visoko. 20.000 ljudi je ostalo 
brez strehe. Okrog 10 tisoč ljudi je še
o pravem času zapustilo mesto, drugi 
pa čakajo rešitve,
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JL rije gospodje se pogovarjajo o kuhi
Pravijo, da znajo moški bolje ku ­

hati od žensk, zalo imajo na preko­
oceanskih ladjah kuharje... Pravijo, 
da znajo moški kuhati z manjšo upo- 
robo energije in z več pameti kakor 
ženske... Pravijo, da zna edino hišni 
glavar dovolj okusno zabelili sola­
to... Pravijo...

Na vse to bi moja mati odgovorila 
takole: morda znajo moški res okus- 
neje kuhali, če imajo vsega dovolj, 
toda ženske znamo tako rekoč iz nič 
nekaj narediti. In tudi to je  nekaj!

»Največja napaka kuharic je, da 
kuhajo s predsodki,« je  pred krat­
kim izjavil neki gospod, mož pere­
sa, v družbi treh gospodov in ene 
ženske. Ta ženska — edina, ki se ni 
udeležila debate in je  do konca pre­
vidno molčala — sem bila jaz.

»To je tisto, da,« je pritrdil mož 
paragraia. »In prav zato se ničesar 
ne nauče; ker se tako malo razumejo 
na fizikalne zakone in slabo opazu­
jejo, slepo posnemajo tisto, kar so 
se naučile od svojih mater in babic.«

»Ravno zadnjič sem rekel materi, 
zakaj stoji, če lupi krompir, saj bi 
bilo vendar bolj praktično, če bi sed­
la. Pritrdila mi je, toda vseeno ni 
sedla. Tudi njena mati in njena ba­
bica sta pri lupljenju krompirja 
«tali.«

»Poznam gospo, ki kuha golaž v 
papinovem loncu; v dobre pol ure 
je  golaž kuhan; za takšno dejanje je 
treba že precejšnje mere poguma in 
samostojnosti. Ko sem ženi prinesel 
domov Papinov lonec, je  skoraj 
omedlela. Takoj mi je  pokazala neki 
drug lonec, rekoč: ,Ta lonec je  za 
golažl' Mislim, da je niti sam sveti 
Peter ne bi pripravil do drugega 
mnenja.«

»Znana stvar je, da moški bolje 
kuhajo od žensk, zato imajo po vseh 
odličnejših hotelih kuharje. Moški je 
sprejemljiv za vse novo, ni tako kon­
servativen kakor ženska in ima 
sploh izredno razvit čut za okusnost 
jedi,« se je  spet oglasil mož peresa.

»Tudi kuhinjska kemija je  ženskam  
zelo tuja. Malo je  gospodinj, k i bi

naprej še tri 6etrt ure, da postane vsa 
zelenjava mehka. Potem juho odlijem 
in zakuham nanjo riž, rezance ali kak­
šen drug jušni vložek.

Tako pripravljena juha je res dobra, 
hkrati poceni, zato vam svetujem, da 
jo tudi vi kdaj pa kdaj skuhate svoji 
družinici. F. M. Ljubljana

Jajčne lupine so dobro gnojilo 
za lončnice

Jajčne lupine posušim, jih zdrobim, 
dam v lonec, zalijem s čisto vodo in 
jih  namakam 24 ur. Z vodo, ki je 
vsrkala iz lupin potrebne apnenčeve 
snovi, zalivam potem lončnice. Lupine 
nam akam 3 do 4 krat, ker imajo v sebi 
še zmerom dovolj koristnih snovi. Zali­
vam prav vse cvetlice, samo kaktej ne.

H. K. Ljubljana
•

Za vsak prispevek, objavljen v naši 
rubriki »Kotiček za praktične gospo­
dinje«, plačamo 10 lir. Znesek lahko 
dvignete v upravi takoj po objavi v 
»Družinskem tedniku«. Po pošti poši­
ljamo šele takrat, ko se nabere več 
takšnih nakazil.

Vse prispevke naslovite na: Uredni­
štvo »Družinskega tednika« (Kotiček 
za praktične gospodinje), Ljubljana, 
Poštni predal 345.

Boj nespečnosti!

Nekaj nasvetov za dobro spanje
Dobro prespana noč ti vlije novih moči

1. če  hočete dobro spati, jejte za ve­
čerjo solato, radič, presno čebulo ali 
šalotko.

2. Lahka večerja zelo dobro vpliva 
na spanje. Preden greste spat, se ne 
najejte vseh mogočih roči, če ne se 
pripravite na slabo prespano noč. Važ­
no je tudi, da zvečer ležete na desno 
stran, da jetra ne težijo želodca.

3. Priporočljivo je za dobro spanjese zavedale, da mora dobivati naš majaronov čaJ (5„
v h l l t e r  X ° d e > ^  P a  Caj iz pomarančnihvih hidratov, škroba, vitaminov in 
beljakovin. Ni čudno, če so spomladi 
v  nekaterih družinah otroci tako ne­
odporni in šibki, saj so vso zimo je­
dli samo kuhano hrano, ko bi jim 
mati vendarle lahko pripravila tudi 
nekaj presne zelenjave, zabeljene s 
citrono, ki vsebuje posebno dosti v i­
tamina C.«

»Res je, kar pravite, kuharice so 
tista bitja, k i sploh ne preneso ob­
jektivne kritike. Laže je reči mini­
strskemu predsedniku, da njegov 
otvoritveni govor v parlamentu ni bil 
dober, kakor kuharici, da je  bil golaž 
preslan...«

»Ljubi gospodje, zakaj potem ta­
kem  ne obesite prava na klin, ne vr- 
žete peresa v  kot in ne postanete 
dobrotniki človeštva, nenadkriljivi 
kuharji, k i bodo prinesli v  temo ku­
harske umetnosti novo luč?« sem se 
drznila vprašati.

Molk. Zadrega. Prižiganje novih 
cigaret.

In tedaj sem spoznala resničnost 
starega pregovora: lahko je govoriti, 
težko je storiti. A li če hočete dru­
gačno varianto: teorija je  eno, prak­
sa je  drugo. Saška

NAŠ N A G R A D N I  N A T E Č A J

KOTIČEK ZA 
PRAKTIČNE GOSPODINJE
Za vsak prispevek, objavljen v tej 

rubriki, plačamo 10 lir

listov (5 do 15 g na liter vode)
4. Zvečer nikar ne pijte premočnih 

alkoholnih pijač, če  se pa že ne more­
te zdržati, potem jih zmešajte z vodo.

5. Ce imate mrzle noge, jih  okopajte 
v kolikor mogoče topli vodi. Kri se 
vam bo hitreje pretakala po žilah, 
hkrati vas bo pa vroča nožna kopel 
zazibala v sladko spanje.

6. Zelo dobro Indijsko uspavalo so 
topli Obkladki na noiranjo stran  glež­
njev, ki segrejejo kri.

7. Spalnica naj bo zmerom dobro 
prezračena, a ne sme biti premrzla. 
Ce vas v spanju motita ropot in hrup, 
si ušesa zamašite z vato.

*8. Najvažnejše izmed vseh pravil za

■ "

Mladim, modernim dekletom se najbolje podajo preproste obleke, ki kažejo 
zmerom pravo eleganco. Takšni oblekci vidimo na gornji sliki. Prva 
je kombinirana iz dveh blagov, in sicer iz peščenobarvnega in lešnikovo- 
rjavega blaga. Druga je iz enobarvnega sinjega volnenega blaga in je na­

lašč preprostega kroja.

bodo izginili. Potem jemljite kos za 
kosom iz vode in ga dobro premencaj- 
te, da bo izginila vsa odmočena ne­
snaga. Zdrgnite bolj umazana mesta, 
kakor zapestja, ovratnike in drugo s 
čisto platneno krpo, ki jo pomakajte 
v skledo zavrete vode, kateri ste do­
dali žličko salmijaka in pa v skledico 
s talkovim prahom. Poizkusite in vi­
deli boste, kako presenetljiv bo učinek! 
Potem denite perilo v kotel in ga sku­
hajte v kakšnem pralnem prašku.

Da dobimo zelo belo perilo In da 
porabimo malo mila, zadostuje, da do­
damo vodi 2 žlici morske joli.

črne, temnomodre ali temnorjave 
obleke peremo v vodi, v kateri smo 
kuhali bršljan. Na 1 liter vode dene­
mo pest bršljanovih listov in jih pu-

Kamen do kamna palača..
Varčujfe tudi z lepotnimi 

pripomočki!
Pametna gospodinja varčuje tudi pri 

malenkostih

Ali naj vaša lepota utrpi zaradi po­
m anjkanja te ali one dobre kreme ali 
pudra? Ali boste dobro rdečilo za ust­
nice kratko 'in malo zamenjale s sla­
bim, samo zato, ker se je dobro rde­
čilo, ki ste ga d06lej zmerom uporab­
ljale, podražilo in ga ne morete več 
kupovati? Pametneje je, da znate z

„  . - . - lepotnimi pripomočki varčevati, kakor
“ J I  fn L °  J  varčujete pri kuhi in gospodinjstvu

sploh. Ce varčujete s pudrom, kremo 
in rdečilom, ne bo vaša lepota prav 
nič utrpela, pa tudi denarnica ne. 
Samo znati je treba I

gnetemo in mešamo, da se začne voda 
peniti. Nazadnje obleko dobro preplak- 
nemo v mlačni vodi, a je nič ne ovija­
mo. Se vlažno na narobni strani zli­
kamo.

Satin in druge svilnate blagove pe­
remo v mlačni vodi, ki ji na vsak liter 
dodamo 2 kavni žlički salmijaka. Bla­
go položimo na desko in ga hitro

Kako varčujete s kremo?

Vsako kremo, najsi bo v tubi ali v 
posodici, shranjujte izključno na su-

zdrgnemo z gobo, namočeno v tej raz- j hem, precej mrzlem mestu. Toplota
topini. Zelo zamazana mesta še po. 
sebno skrbno zdrgnemo. Potem ga h i­
tro preplaknemo v mlačni vodi, posu­
šimo in še vlažnega zlikamo s toplim 
likalnikom.

Kako dobimo iz 10 dek mila 1 kilo

kremi škoduje, prav tako seveda tudi 
hud mraz. Navadite se iztiskati iz 
tube res samo toliko kreme, kolikor 
jo za enkratno uporabo potrebujete. 
Vaša polt vam bo za to zelo hvaležna. 
Verjemite, da boste v teku šestih me-

dobrega mila? -V 2 litrih vode pustite ™  tubo m£UlJ
vreti 40 dek bršljanovih listov. Ko je 
voda že do polovice povrela, jo prece­
dimo in ji primešamo -10 dek nastrga-

kakor sicer!

Ne raztresajte pudra!
Škatlica pudra bo dvakrat tako dol-dobro spanje je tole: pred spanjem! neg?; , sv ^  pralnega _________________________________

bodite kolikor mogoče mirni in se ne p:as*<a' ^10 premešamo in stresem o, go trajala, če boste vato s katero se
razburjajte. j v primerno posodo ter postavimo na | pudrate, vselej pred uporabo dobro
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v Korenje s fižolom
V kozici razbelim malo masti , pri­

ženem drobno zrezano čebulo (čim več 
Je Je, tem boljši okus bo imela jed). 
Kakor hitro  čebula malo zarumeni, pri- 
denem na majhne kose zrezane 3 do 4 
korenčke, 3 olupljene, prav tako zreza­
ne krompirje, žlico paradižnikove mez. 
ge, ščep kumine, paprike in  zajemalko 
vode, v kateri se kuha fižol. Vse sku­
paj dušim, da se precej zmehča. Med­
tem pa kuham pol litra  fižola v nepre- 
Blani vodi. Ko je fižol mehak, potre­
sem korenje s 3 žlicami moke, vse prav 
dobro premešam in takoj dodam fižol 
k vodo vred. Jed mora biti tako gosta, 
kakor na primer guljaž. če  je pregosta, 
Ji dolijem še nekoliko vode in  pustim 
Približno 10 minut narahlo vreti. Pre­
den postavim jed na mizo, jo potresem 
s sekljanim zelenim peteršiljem in ščepi, 
cem popra. Poizkusite tudi ve, morda 
vam bo jed všeč. Zraven pa največkrat 
naredim krompirjeve svaljke,

A. V. Rožna dolina 

Goveja juha brez mesa
Za štiri osebe denem v lonec 2 litra 

▼ode, nekaj kosov narezane rumene 
kolerabe, 1 lavoa-jev list, 4 zrne celega 
Popra in zelenega peteršilja. V ponev 
dam žličko masti, korenino peteršilja, 
1 korenček, majhno čebulo, polovico 
ohrovtovega storža in  lepo zarumenim, 
vsa zelenjava mora biti na drobno 
J^ezana. Ko je že lepo opečena, dodani 
■e žličko paradižnikove mezge, še malo 
popražim, in stresem v lonec in  kuham

vam bo zadnji prst popolnoma umiril.
10. Pogosto imate skrbi, ki vas bu­

dijo iz sna in  vam ne dajo spati. Pred 
spanjem  ne mislite nanje, ker se je 
že velikokrat zgodilo, da neprijetnosti, 
ki ste jih  pričakovali, sploh niste do­
živeli.

11. Drugo zelo zdravilno sredstvo je 
»zastor pozabe«, ki ga pred spanjem 
potegnete pred svoje oči in vam za­
krije vse skrbi in tegobe dneva. Potem 
bo prišlo spanje kakor princ iz začara­
nega gradu in  vas bo zazibal v naj­
lepše sanje.

12. Se boljše sredstvo je pa tisto, ki 
Je popolnoma psihološkega značaja. Brž 
ko pričnemo misliti na kakšno stvar, 
moramo svoje misli obrniti drugam, 
tako da nam  postane glava polna raz­
ličnih misli, in iz resničnih sanj na le­
pem preidemo v prave sanje in  z njimi 
v zaželeno spanje.

Varčuj z milom!

Dobro in poceni pranje
Z m ajhnimi sredstvi lahko dosfrtemo 

zadovoljiv uspeh

10 dek 1 kilo dobrega mila za pranje 
pisanega perila.

Tekoče milo za roke si pa pripravite 
takole: Milne koreninice dobro posu­
šite, sesekljajte in namočite čez noč 
v prav malo vode. Z jutraj iztisnite 
sok in ga zmešajte s kakšnim antisep­
tičnim sredstvom, ki ga kupite v dro­
geriji ali lekarni.

V času, ko moramo pridno in vestno 
varčevati, smo vesele, de dobimo kakr­
šen koli dober nasvet, ki nam  pomaga 
iz te ali one zadrege. Pranje perila 
Je ena velikih skrbi sleherne gospodi­
nje. Ravnajte se po spodnjih nasve­
tih, da boste obelile vaše perilo in 
da boste zadovoljne z njim.

1. način pranja. Platneno vrečico 
napolnimo z lesnim pepelom in ga 
denemo v pralni kotel, ki naj bo do 
polovice napolnjen z vodo. Vodo za­
vremo, potegnemo iz njo vrečico in 
zložimo v kotel v mrzli vodi namo­
čeno perilo. Perilo pustimo vreti dobri 
dve uri, seveda moramo pa pri tem pe­
rilo večkrat obrniti. Potem perilo do­
bro preplaknemo v mrzli vodi, ln  če 
je le mogoče, posušimo na soncu.

2. način pranja. Perila pred pranjem 
ne milite. Namočite ga v že rabljen 
čist lug, kateremu dodaste na vsak 
kotel eno žlico salmijaka. Vsi madeži
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otresli in jo po uporabi ne vrgli malo­
marno v puder. Puder shranjujte sa­
mo v škatlice, ki imajo na vrhu re­
šetko. Ce takšne škatlice nimate, si 
jo lahko sami napravite. Izrežite iz 
kartona velikost škatličnega dna, ga 
preluknjajte na gosto z buciko in  po­
ložite na puder. Na ta  preluknjan 
karton potem polagajte vato, ki bo 
zmerom ostala čista. Pred pudranjem 
vato pritisnite na karton in  puder 
se bo skozi luknjice vsul na vato. 
Tako boste prihranili na vati in na 
pudru.

Tudi rdečilo dalje traja...
...če ga uporabljate na suhe ustnice 

in se namažete samo toliko, kolikor je 
potrebno. Nekatere ženske si zmerom 
najprej na debelo na rdeče ustnice, 
potem pa rdečilo spet izbrišejo z njih. 
Rdečilo tako kaj hitro poide.

Briljantine primanjkuje...
*\

...zato varčujte z njo. Namesto, da 
si namočite z njo prste in z njimi po­
tem gladite svoje lase, zlijte rajši bri­
ljantino v razpršilec. Tako boste lase 
pravilno namastili in porabili za po­
lovico manj briljantine. Denar, ki ga 
boste izdali za razpršilec, se vam bo 
desetkrat izplačal.

Haša kuhinja
KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?
Četrtek; Zelenjavna juha z rižem,

[ krompirjevi cmoki, paradižnikova oma­
ka. Z v e č e r :  Ričet.

Petek: Cvetačna juha, makaroni, so­
lata. Z v e č e r :  Polenovka s krompir­
jem.*

Sobota: Goveja Juha, kisla repa, 
krompirjev pire, Z v e č e r ;  Praženec^ 
kompot.

Nedelja: Goveja juha z vlivanci, pre­
pražena govedina, vinska omaka, mar- 

Zelo ljubka oblekca za vitke ženske, h la d n e  pogačice.* Z v e č e r :  Kunec v 
visoke postave. Dekle, ki bi bilo sicer i Papriki.«
videti nekoliko previsoko, si Je na-j Ponedeljek: Prežganka, korenjeva
merao izbralo iirokočrtasto blago, omaka, pražen krompir, pečena j«*vd- _  ,  ,
Zivotek Je zelo preprost, krilo Je *von- ka. Z v e č e r ;  K orum l žganci, Ušlo S -LJUBLJANA, Wolfova 4
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Torek; Paradižnikova juha z rižem, 
sladka repa, krompir v kosih. Z v e ­
č e r :  Pasta fižol.

Sreda: Zelnata juha. krompirjev gu­
ljaž. Z v e č e r :  Zabeljena cvetača, 
kava ali čaj.

Pojasnilo:

1 Polenovka s krompirjem; Polenov­
ko skuhamo v neslani vodi. Kuhano 
očistimo in poberemo iz nje vse kosti 
in koščice. Olupimo krompir in ga zre­
žemo na kolesca. Posebej zmešamo pre. 
cej sesekljanega zelenega peteršilja, 
česna in popra. V kozico, v kateri bo- 
mo jed kuhale, denemo malo olja ali 
masti in zlagamo najprej eno vrsto 
polenovke, potresemo s peteršiljem in 
česnom, denemo plast krompirja, spet 
potresemo s peteršiljem, damo 1 plast 
polenovke in tako dalje, da kozico na­
polnimo. Zadnja plast naj bo polenov­
ka. Po vrhu kanemo še nekaj olja, 
pokrijemo in dušimo, dokler krompir 
ni kuhan. Ko je kuhan, postavimo kot 
samostojno jed na mizo. Z oljem bo 
vsaka gospodinja ravnala po svojih 
močeh, če  zmore, naj da malo več 
olja, ker bo jed toliko boljša, kolikor 
več olja bo dobila.

! Marmeladne pogačice: 10 dek pres­
nega masla, 1 rumenjak in 5 dek slad­
korja penasto umešamo. Počasi doda­
jamo zavitek vanilijevega sladkorja, 
20 dek moke in sneg 1 beljaka. Vse 
skupaj ugnetemo v gladko testo in iz­
oblikujemo podolgasto klobaso. Kloba­
so narežemo na majhne kose, kakor 
jo narežemo za češpljeve cmoke. Vsak 
košček povaljamo v krogljlco in jih 
zložimo na pekačo. Na vrhu vsake 
krogljice naredimo jamico in jih sve- 
tlorumeno spečemo. Ko so krogi iice 
pečene, jamice napolnimo z marme­
lado.

» Kunec v papriki; Na žlici masti 
zarumenimo precej veliko sesekljano 
čebulo. Ko je čebula rumena, pridene. 
mo na kose zrezanega kunčjega mesa 
ln ga dobro prepražimo. Ko je meso že 
nekoliko prepraženo, potresemo nanj 
žlico sladke paprike, dobro premešamo 
in dodamo še dve žlici moke. Ko moka 
lepo zarumeni, zalijemo z zajemalko 
mrzle vode. Ko voda povre, zalijemo 
še z juho ali vodo, osolimo in dušimo, 
da postane meso mehko. Jed denemo 
s praženim rižem ali krompirjevimi 
cmoki na mizo. Po okusu lahko pri- 
denemo še žličko paradižnikove mezge, 
ki jo pa moramo dodati, preden meso 
potresemo z moko.

V znamenju mode

Skrivnost 
današnje e legante

Ker n e  bo  n o v e g a ,  
sl pren ov ite  s ta r o

Lani ste imeli širok ohlapen p la šč ,  
ki ste se ga že malo naveličali. Radi 
bi ga »pomladili«. Odparajte stranska 
šiva, v višini pasu všijte na vsaki 
strani kos pasu in zadaj zavežite v 
pentljo ter tako širino plašča nabe- 
rite. — Prav tako lahko plašč s pa­
som zavežete spredaj, zadaj pa pu­
stite ohlapno. — Sicer je  pa ohlapen 
plašč še zmerom moderen.

K o s t u m i  so prav takšni, kakor 
so bili: dolge jopice z ozkim krilom, 
odnosno malo krajše z zvončastim 
krilom. Če bi radi starega prenovili, 
ga lahko okrasite z baršunastimi re- 
verji. Letos bomo videle mnogo po- 
šivkov iz baršuna in drugih trakov 
na reverjih in žepih. Da se pa teh 
okraskov ne boste prekmalu naveli­
čale, jih navežite posebej na blago 
in šele potem prišijte na kostum. Si­
cer bomo pa letošnjo pomlad videle 
mnogo kostimov vseh vrst.

Kar se teh tiče, b l u z ,  so moderne 
takšne iz lahnih tvoriv, posebno iz 
tila in čipk.

Problem k r i l a  naj vas preveč ne 
skrbi. Pozimi so se pojavila krila, 
močno nabrana in štrleča na bokih, 
ki pa zdaj hvala Bogu niso več mo­
derna, ker se niso obnesla. Zdaj bo­
mo ta krila kratko in malo odparali 
od života in prisili tako, da bodo na­
brani deli spredaj in zadaj s polika- 
nimi gubami. Sicer so pa krila neko­
liko daljša kakor doslej. Kame so še 
zmerom poudarjene in diskretno pod­
ložene, rokava pa niso več tako ši­
roka, kakor so bila pozimi, temveč 
spet ozka.

V pogledu k l o b u k o v  se je mo­
da najbolj izpremenila. Spomladi se 
skoraj vsako leto pojaidjo majhni 
klobučki, oviti s celimi oblaki tila, 
z gnezdeci cvetlic ter drugimi okras­
ki. Tudi letos bodo izpodrinili široko- 
krajne zimske klobuke, edino s to 
razliko, da bodo spomladanski tudi 
precej veliki. Videle bomo pa mnogo 
petelj, mahajočih po tilniku navzdol.
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SS. nadaljevanja
A lenka je  kom aj še s s tudom  po­

slu ša la  te  besede. Zdaj, ko je  n a ­
posled odk rito  povedal svoje m ne. 
n je , je  vedela kam  m eri. Bogve, 
kakšne baže služba bi b ila  to? In  
razen  te g a  še nobene sta lnosti!

O dk im ala je. »Hvala, to d a  v 
službo, k je r  n i s ta ln e g a  zaslužka, 
ne m orem  iti.«

»Zato p a  tu d i n e  boste im eli 
s ta ln e g a  dela,« jo  je  p rek in il ,go- 
spodin‘. O čitno m u je  b ila  všeč 
misel, d a  bi A lenka čepela v te j 
novo p rep leskan i lukn ji.

»M orda je  vaša  služba p rim e rn a  
za  dekle, k i je  sam a n a  svetu,« je 
d e ja la  A lenka in  v m islih  p rosila 
Boga, n a j j i  odpusti pobožno laž, 
» toda jaz  m oram  p o d p ira ti še s ta ro  
m a te r . Važno je, d a  zaslužim  do­
volj in  stalno.«

»M orda boste e n k ra t sa m k ra t za^ 
služili več, kakor sicer v celem 
mesecu,« j i  je  laskavo d e ja l in  
stop il bliže, d a  je  ču tila  d u h  po 
alkoholu, ki je  vel iz n jegovih  ust.

S studom  se je  o dm akn ila : »Hva­
la, n i m i za  tak šn o  delo,« je  odgo­
vorila  in  skoraj p la n ila  skozi -vrata.

Ko je  h ite la  po cesti, j i  je  u p a ­
n je  v p rim ern o  službo zdrknilo  še 
■za n ek a j sto p in j niže. M orda vse­
eno  n i s to r ila  p rav , ko je  odšla  od 
S k a la rja?  V endar je  h itro  odpodi- 
la  to  m isel. Saj to  je  kom aj zar 
četek!

P o teg n ila  je  iz žepa še d ru g a  dv a  
ovoja. O dločila se je , d a  bo stop ila  
n a jp re j n a  M eliško cesto, k am o r 1o 
je  vab ila  n a  razgovor že n a  reali- 
te tn e g a  ag en ta .

V m rač n i p isa rn i s ta  s ta li  dve 
m izi s  p isa ln im i s tro ji; A lenka je 
tako j ugotovila, d a  s ta  že precej 
s ta ra , p a  tu d i vse poh ištvo  je bilo 
nekam  obrab ljeno , o č itn o  sestav ­
ljeno  iz več kosov, k i so se bogve 
po kakšnem  čudnem  n a k lju č ja  n a ­
posled znašli k o t .en o tn a  op rava ' 
v en i sobi.

Za m iz» je  sedel gospod s re d n jih  
let, b ledega ob raza  in  n em irn ih , 
globoko v d r tih  oči. A lenki se je 
zdel, kak o r brodolom ec, k i se okle­
p a  posledn je  deske, d a  b i se  rešil 
sm rti. N jem u n a s p ro ti  je  sedela  
s ta rik av a  ženska, gospa, a li gospo­
d ična, te g a  A lenka n i  m og la  u g a ­
niti.

Ko je  povedala , počem u je  p rišla , 
se je gospod živčno zganil. »Nič 
n isem  vedel, d a  vam  Je m o ja  že n a  
pisala,« je  p rizn a l, » toda o n a  bo 
že vedela, kako. V p isa rn i p ra v  za  
p rav  n im am o  dosti dela , to d a  do­
m a bi b ilo  tre b a  m a rs ik a j p rije ti. 
N ajbolje je , če se dogovorite z m o­
jo ženo, k a r  skozi vežo stop ite , 
desn a  v ra ta  n a  koncu  hodn ika , 
ta m  stanujem o.«

A lenka se  je  odločila, d a  se n i ­
čem ur n e  bo več čud ila . P ogum no  
je  o d tav a la  po  te m ač n em  h o d n ik u  
in  pozvonila p ri v ra tih , n a  k a te r ih  
je  b ra la : »M irko Kovač, re a lite tn i 
agent.«

Nekdo je  pogledal skozi kukalo , 
n a to  so se v r a ta  odprla . N a p ra g u  
je  s ta la  m a jh n a , s u h lja ta  ženska  
s koničastim , sk o ra jd a  zlobnim  
obrazom . M orda je  bil v m ladosti 
t a  obraz lep  — z velik im i sivo- 
zelenim i očm i ln  d rzn im i po tezam i 
— zdaj je  bil sam o  še n es im p a ti­
čen. N ad ozko go rn jo  u stn ico  je  
p o g an ja l č rn  p u h , č rn i lasje , m or­
d a  n ekda j k ras , so b ili zdaj vn e­
m a m o  zv iti pod n ek ak šn o  ru to  in  
so j i  silili n a  čelo. B ili so  v ideti 
p rašn i. Ko je  izpregovorila, je  A len­
k a  č u tila  še poseben odpor do  n je . 
G o rn ja  u s tn ic a  se je  n en e h o m a 
dvigovala k ak o r p r i za jcu  in  k aza­
la  koničaste , za čudo bele zobe.

»Ah, vi s te  gospodična, k i se je  
og lašala  v časopisu,« je  d e ja la  in  
se n asm eh n ila , n e  d a  b i t a  n asm eh
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n je n  obraz ka j polepšal a li omilil, 
»jaz sem  K ovačeva. Ali vas je  moj 
mož poslal sem kaj?«  je  h la s tn o  
v p raša la  in  A lenki se je  zazdel 
n je n  izraz prežeč kak o r p r i  p tic i 
roparici.

»Da,« je  m im o  odgovorila, »prav­
k a r  sem  b ila  p ri n je m  v p isarni.«

»Hm,« je  zam rm rala , kakor d a  
n e  bi b ila  p r ije tn o  p resenečena. 
»S topite noter.«

š la  je  za n jo  v kuh in jo . T a  ku ­
h in ja  je  b ila  za  čudo gola. S redi 
p ro s to ra  je  s ta la  velika m iza, o b ita  
s pločevino, k a r  je  delalo  še poseb­
no  m rzel vtis. K u h in jsk a  o m a ra  in  
š ti r je  sto li brez n a s la n ja l so bili 
raz en  š te d iln ik a  ed ino  p o h iš tv a  
Vse je  dišalo po revščini, k i je  n i 
bilo mogoče za ta jiti .

»Pri n a s  bi m o ra li pač  p r ije ti  za 
vsako delo,« je  k a r  brez ovinkov 
p riče la  gospa K ovačeva, » toda ne 
vem, če vi to  zna te . G ospodična, ki 
zdaj v  p isa rn i d e la  — ah a , je  po­
m is lila  A lenka — se bo km alu  po­
ročila, za to  p o trebu jem o  novo moč. 
V časih sem  p a  tu d i jaz  p rav  šibka 
za  dom ače delo in  te d a j je  tre b a  
nekoliko priskočiti, Ali zn a te  ku­
h a ti?«

A lenka je  p ritrd ila .
»Prav. D va o tro k a  im am . V ečja 

ho d i v d ru g o  g im nazijo , m la jš i p a  
še v  č e tr t i  raz red  ljudske šole. 
V časih  bi jim a  pom agali p r i kakšn i 
nalog i, sa j veste, zdaj se v šoli uče 
to liko  novega, d a  m i s ta r i  n e  zn a­
m o več p rav iln o  u č iti «

A lenki so  se skoraj ježili lasje, 
to d a  m im o  je  poslušala  dalje .

»H rano  b i dobivali p r i  nas , za 
p lačilo  bi se p a  dogovorili.«

»K ako bi p a  t r a ja le  u ra d n e  ure?« 
s l je  d rzn ila  vp raša ti.

G ospa K ovačeva se je  sladko  n a ­
sm ehn ila , k a r  se  n i  n ič  k a j u je m a ­
lo z n je n im  sov j im  obrazom :

»U radne u re  so  k a jp a k  od  osm ih 
do d v a n a js t ih  in  od d v eh  do  šestih , 
č e  boste p a  h o te li p o ča k a ti n a  ve­
čerjo , boste  še skočili k  m en i v ku­
hinjo .«

»In kdaj naj bi nastopila služ­
bo?«

»V d ese tih  d n eh , a li n a jp o zn e je  v 
dveh  te d n ih . T ed a j bo po tekel služ­
ben i ro k  gospodične, k i zda j d e la  v  
p isa rn i, in  bom o po trebova li novo 
moč.«

»G ovorila bi r a d a  tu d i še z gospo­
dom , m o rd a  im a  kakšne posebne 
želje, k i j ih  m o ram  vedeti, p red en  
se odločim , d a  nas to p im  službo,« je  
o d k rito  d e ja la  A lenka. N ekam  čud­
n o  se j i  je  zdelo, d a  b i se m o ra la  
p o g a ja ti s  podjetn ikovo  ženo, če 
hoče s to p iti v  p o d je tje  n je n e g a  m o­
ža. R azen  te g a  jo  je  zan im alo , ali 
bo  poko jn insko  in  socialno zavaro ­
vana .

G ospa K ovačeva jo  je  sk o ra jd a  
n e p rijazn o  ošin ila  izza č rn ih  t r e ­
paln ic , n a to  p a  vseeno m irn o  de­
ja la :

»Izvolite v  p isa rno , gospodična. 
O pozoriti vas m o ram  pa, d a  je  moj 
mož iz redno  živčen in  raz tre sen , d a  
vas njegovo govorjen je ne bi vzne­
m irilo . Veselilo bi m e, če b i se od­
ločili za  nas , v id e ti s te  pošteno  de­
kle.«

A lenka j i  je  nekoliko zam erila, 
k e r  je  ta k o  očitno  n am ig av a la  n a  
n je n o  poštenost, n je n  zd rav i in ­
s t in k t j i  je  deja l, d a  je  v ta k šn i od­
k r iti  pohvali nekoliko p re tira v a n ja . 
V endar se Je, kolikor je  znala , p ri­

jazno  poslovila in  o d ta v a la  po te ­
m ačnem  h o d n ik u  n az a j do p isarne .

Ko je  s to p ila  skozi s tek len a  v ra ­
ta , onečedena od n e š te t ih  m u šjih  
pikov, je  videla, d a  s to ji gospod K o­
vač p r i ok n u  in  g leda n a  cesto. Ko 
je  zaslišal šk r ta n je  v ra t, se je  su n ­
kovito obrnil. Ali si je  sam o dom iš­
lja la , a li je  bilo res, d a  se je  n je ­
gov obraz z jasn il, ko jo  je  zagledal 
in  d a  so te m n e  oči globoko v vo tli­
n ic a h  ž iv ah n e je  zagorele?

»G ospa m e je  posla la k  vam , go­
spod Kovač,« je  skoraj nekoliko v 
zadreg i de ja la , ne vedoč, ali na j 
p red  uradn ico , ki je  očitno  vlekla 
pogovor n a  ušesa, svobodno govori. 
N ato  se je  p a  odločila, d a  bo go­
vorila  odk rito , saj v endar n i z a h te ­
vala  n ič  neuprav ičenega.

»Ali s ta  se dogovorili?« jo  je 
v p raša l gospod Kovač, nem irn o  v r­
teč  v koščenih  ro k a h  dolg, ru m en  
svinčnik . Šele zdaj je  opazila A len­
ka, d a  je  m ora l b iti nekdaj čeden 
človek, v en d a r je  bilo zdaj v n je ­
govem  veden ju  n eka j sunkov itega 
in  nem irnega, k a r  ga je  delalo  s ta ­
re jšega. S koraj se j i  je  zasm ilil.

»Da, nekoliko,« je  deja la , skuša­
joč se spom niti, kaj vse ji  je  bila 
povedala gospa K ovačeva, »prosila 
bi vas p a  še, d a  m i tu d i vi poveste 
svoje pogoje.«

»N obenih posebn ih  pogojev ni,« 
je  za  čudo h itro  de ja l gospod K o­
vač. »V p isa rn i boste  delali, k ad a r 
bo delo. N a žalost sm o to po le tje
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barva, plisiia in kemično Cisti 
obleke, klobuke itd ftkrobi in 
svetlolika srajce, ovratnike, za­
pestnice itd Pere. suši. mooga 
in lika domače perilo Parno 
čisti posteljno perje in pub
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Im eli bolj m alo  dela, to d a  upam , d a  
bo zdaj sezona ž ivahnejša . Delo n i 
težko in  se g a  boste km alu  p riv a ­
dili. S es ta v lja ti bo tre b a  ponudbe 
za  s ta n o v a n ja  in  hiše, ki j ih  posre­
dujem o, p a z iti n a  te lefon  in  op rav ­
l ja t i  s ice ršn ja  p isa rn išk a  dela. P ri­
znam  vam , d a  posebnega z n a n ja  
jezikov n e  potrebujem o, to d a  im eti 
m o ra te  dober slog za se s tav ljan je  
p isem  in  sm isel za jezik. Službo bi 
lah k o  n as to p ili v š tir in a js t ih  dneh.«

»In plača?« je  v p raša la  A lenka, 
ki se ji  je  zdelo, d a  se te g a  tak o  
važnega pog lav ja vsi n ek am  n am er­
n o  izogibajo.

»Po dogovoru,« je  izm ikajoče od­
govoril gospod Kovač, n em irn o  šk i­
leč n a  u radnico , ki j i  m en d a  n i 
ušla  no b en a  beseda.

»In  socialno in  bolniško zavaro­
vanje?«

»Razum e se, d a  boste zavarovan i 
p ri pokojn inskem  zavodu in  v t r ­
govski bolniški b laga jn i. U poštevati 
m o ra te  pa, d a  boste im eli h ra n o  p ri 
n a s  in  d a  bo p la ča  po tem  takem  
nekoliko n iž ja , kakor jo  im ajo  sicer 
u rad n ice  vaše kategorije .«

»Vedeti bi m orala, koliko,« je  n a ­
posled skoraj v zadreg i d e ja la  Alen- 
k a { s trd n im  sklepom , d a  se n e  bo 
vec su k a la  okrog plače kak o r m ač­
k a  okrog vrele kaše.

»Sedem  sto  d in a rjev  n a  mesec,« 
je  odgovoril gospod Kovač ta k o  t i ­

ho, da ga je  k o m ajd a  razum ela. 
O čitno n i m ara l, da bi gospodična, 
ki je  bila že toliko le t p ri n jih , sli­
ša la , pod kakšn im i pogoji jem lje  
novo delovno moč.

A lenka je  pom islila in  raču n a la , 
č e  bi res dobivala h ra n o  tu k a j — 
čeprav  se ji  je  to  nekoliko up iralo  
ob spom inu  n a  m račn o  k u h in jo  — 
bi ji vsa p lača  o s ta la  za  siceršn je 
potrebe. O dločiti se bo tre b a  prej 
ali slej za novo zaposlitev, zakaj 
žal bi j i  bilo p rih ran k o v , razen  te ­
ga tu d i dolgo ne bi zadoščali. Ven­
d a r  se j i  je  n ekako  in stin k tiv n o  
upiralo, d a  bi o sta la  tu k a j S am a 
n i vedela povedati, zakaj. K aj če 
bi se og lasila še ta m k a j, odkoder je 
prišel t r e t j i  odgovor n a  n je n  oglas? 
Videč, d a  gospod Kovač skoraj n e ­
s trp n o  p ričak u je  odgovora, je  de­
ja la :

»Dovolite m i vsaj d a n  časa, da 
se odločim. G ovoriti m oram  tu d i s 
svojim  varuhom . P o ju tr išn je m  vam  
bom lahko  točno  odgovorila.«

»Velja,« je  k a r  o la jšano  de ja l go­
spod Kovač in  ji ponud il roko. 
A lenka je  ču tila , d a  je  su h lja ta  in  
vroča, kakor ro k a  vročičnega bol­
n ika.

»Prišla bom  po ju trišn jem ,«  je de­
ja la  že p ri v ra tih . Ko j ih  je  zap rla  
za seboj, ji je  dobro delo, da je 
stop ila  v topel poznopoletn i večer. 
Zdelo se ji  je, kakor d a  bi se je  že 
bil p rije l p ra h  te  tem ačne, puste  
sobe.

Pogledala je  n a  uro. Bilo je  že 
okrog šestih . Z daj je  bilo pač  p re ­
pozno, d a  bi se og lasila še p ri .Ma­
rinčiču . te k s tiln a  in d u s trijsk a  druž­
ba*. M orala bo to  op rav iti ju tr i , po­
tem  se p a  odločiti. N a koncu kon­
cev m ora  človek p r ije ti  z a  vsako 
delo, posebno če je  ta k o  zelo odvi­
sen od zaslužka kakor ona. č e  bi 
b ila  tako  m irn a  in  zb rana, kakor 
n ek d an je  dni, bi ji delo ne bilo to ­
likan j po trebno. Zdaj je  p a  ču tila , 
d a  bi j i  sam o delo m oglo v rn iti du ­
ševno ravnovesje. Z ato  n iti  n i bilo 
ta k o  važno, kakšno  delo. Važno je 
bilo, d a  se ga lo ti km alu , z vnem o 
in  d a  jo  bo vso zajelo...

Ko je  drugo dopoldne h ite la  v 
m esto, d a  se p red stav i n a  dom u go­
spoda M arinčiča, la s tn ik a  in d u s tr ij­
ske družbe ,Sv ilana‘, je  rah lo  rosilo. 
Z enoličnim i sivim i oblaki p rep re ­
deno nebo je  dišalo po jesen i in 
zbujalo  v n je j dojem  otožnosti, ki 
je  še pospeševalo n je n o  nerazpo- 
loženje.

Bogve, kaj bo doživela tu k a j, se 
je  n a  tih em  vpraševala. K olikor 
bolj se je  p rib liževala središču m e­
s ta , toliko negotovejši je  p o sta ja l 
n je n  korak, č u t i la  je, d a  n im a  več 
tis te  odločnosti kakor nekda j. A li, 
je  tu d i to  v zvezi z n je n im  dušev­
n im  nerazpoloženjem ?

Hiša, ki jo je  označeval naslov, je 
s ta la  sred i e leg an tn eg a  bloka novih 
lju b ljan sk ih  hiš. Po dokaj s trm ih  
s topn icah , skozi k a te re  je  neslišno 
drselo dvigalo, je  p riš la  v tre t je  
nad stro p je . U stav ila  se je  p red  be­
lim i v rati, n a  k a te r ih  je  b ila  n a ­
lep ljena  pose tn ica:

»A. M arinčič, industrija lec.«
Pozvonila je. P riš la  je  o d p ira t 

m la d a  s lužk in ja  z našk ro b an o  če­
pico, ki jo  je  n eho te  sp o m in ja la  n a  
S kalarjevo  Ivano.

»Ali je  gospod dom a?« je  v p ra ­
šala.

»Da, v svoji sobi so,« je  odgovori­
la  s lu žk in ja  in  b rez zadrege rad o ­

vedno p rem erila  A lenko od nog do 
glave.

»Koga n a j najav im ?«
»Povejte prosim , d a  sem  prišla  n a  

oglas, ki m i ga je  poslal gospod,« 
je  d e ja la  Alenka.

če p ic a  se je  zgan ila  in  izginila za 
n o tra n jim i v ra ti, če z  nekaj sekund  
se je  soet pokazala: »Prosim.«

A lenka je  odšla po m ehki p re ­
progi do v ra t, k je r je  nekoliko n e­
odločena obstala .

»Le no ter,«  je  sliša la  nizek mo­
ški glas. V stopila je.

V globokem  n as lo n jaču  je  sedel 
gospod, ki bi ga le še % prizaneslji­
vostjo označili za kornu len tnega. 
N a to ls tih , k ra tk ih  p rs tih  so se m u  
svetili p rs tan i, ki so se kosali s ču­
dovito popolno plešo, n a  k a te ri 
m e n d a  tu d i z m ikroskopom  ne bi 
bilo mogoče n a j t i  sledu las. M ajh ­
ne sive oči so tiča le  globoko v tol- 
šči in  m ežikaje gledale v svet. Ko 
je  vstal, se je  vse n jegovo telo  po- 
tresa lo  v en ak o m ern ih  tre s lja jih , 
kakor če bi se sm ejal.

»Zal vam  m oram  povedati, da je  
m esto  ta jn ic e  že oddano,« je  nos­
lja joče  dejal.

Z akaj nek i me je po tem  tak em  
spreje l?  se je začudeno v p raša la  
A lenka, to d a  km alu  se ji  je  posve­
tilo.

Gospod in d u s trij alec jo je gledal 
tak o  p risrčno  odk rito  od nog do 
glave, d a  si skoraj s lu til tle sk a n ja  
njegovega m esn ateg a  jezika, iz ra ­
žajoče n ep rik rito  zadovoljstvo.

»če bi hoteli, bi se k a jp ak  lah k o  
dogovorila za kakšno  drugo delo,« 
je  naposled  dejal.

»Ka!:o prosim ?« se je  začudila. 
Zdelo se ji je , kakor da n i b ila  p rav  
slišala.

»Lepo m lado dekle im a zm erom  
m ožnost zaslužka,« je  brez ovinkov 
de ja l gospod in d u strija lec , ne d a  b i 
odm aknil pogled z n je n eg a  telesa.

»Ne razum em  vas,« je za jec lja la  
In si vroče zaželela, d a  bi že b ila  
za tem i belim i v ra ti in  d a  bi ji ne 
bilo tre b a  g leda ti več te  poteče, 
tresoče se m ase.

»N ikar tako  nerodno, m ala  go­
spodična,« je  d e ja l in  stopil bliže. 
»Sedite, se bova pogovorila.«

»Vedeti bi m orala , kaj bom de­
lala,« je  d e ja la  A lenka, n e  d a  bi se 
odzvala n jegovem u povabilu.

»In kaj, če ne bi n ičesa r delali?« 
jo  je  vp raša l gospod, p rek a n jen o  se 
sm ehlja joč. »Takšne m lade m ucke 
niso za p isarn iško  delo!«

A lenka se še n i odločila, ali bi 
m u zabrusila  v obraz, k a r  m u gre, 
k a r  so se o dp rla  v ra ta  in  je  skozi 
šp ra n jo  pogledala bela  čepica.

»M ilostljiva je  p rišla  domov,« je  
jav ila , po tem  p a  h itro  zap rla  v ra ta  
za  seboj, čudno , k ak šn a  sprem em ­
ba se je  zgodila ted a j z gospodom  
industrija lcem . Z živahnostjo , ki 
m u je  n e  bi prip isovala, je  v sta l in  
n a red il nekaj korakov po sobi. T a  
čas je  iz rab ila  A lenka, d a  je s top ila  
k  v ra to m  in  p rije la  za kljuko.

»Hvala, isk a la  sem  delo, ne p a  
n e sra m n ih  ponudb,« je  d e ja la  in  
zap rla  v ra ta  za seboj, še p reden  ji  
je  mogel kaj odgovoriti. Ko je  šla  
skozi predsobo, je  v idela p red  zrca­
lom  m lado gospo, ki jo  je  p rem erila  
z žalostn im  pogledom. Z nekakšn im  
občutkom  tesnobe in  sram u  je  s to ­
p ila  n a  stopnišče in  si o d d ah n ila , 
ko je sp e t s ta la  n a  ulici.

D rugi dan  že n a  vse zgodaj — ko­
m aj so se odprle trgovine — se ja  
n ap o tila  p ro ti re a lite tn i p isa rn i A n­
to n a  K ovača. S pre je li so jo  z la h ­
n im  začudenjem  in  h k ra ti  veselo. 
Dogovorila se je, d a  jo  bodo obvestili 
o p riče tku  pism eno, pogodbo bodo 
p a  nap isa li in  podpisali pozneje.

Dalje prihodnjič.

HUMOR IN

Dober brate«
»Ali sl dal Tončku boljši del jabol­

ka, Janezek?« vprašuje m ati svojega 
sinka.

»Da, mama, dal sem mu peške.«
»Kako peške?«
»Lahko jih  bo vsadil ln  bo imel ta ­

ca t jablan.«

Seveda zna...
»Tone ml je  dejal, da sl tako mo­

dem a, da mu niti gumba na jopiču ne 
znaš prišiti,« pravi zaskrbljeno tašča 
svoji novopečeni snahi.

»Seveda znam, toda kaj, ko je prav 
zdaj naš šivalni stroj pokvarjen.«

Vse je relativno.«
»Ali v svojem poklicu dosti sedite?« 

vpraša zdravnik pacienta.
»Da.«
»Aha, saj sem sl takoj mislil, Kaj

pa ste?«
»Džokej, gospod zdravnik.«

Skrivnost In žensk«
Janez Je zaupal Minki neko skriv­

nost.
Minka Jo je povedala svoji prijate­

ljici, in sicer komaj pet minut na to.
To je Izvedel Janez.
»Saj M m i vendar obljubila, da ne

boi Izdala moje skrivnosti,« jo Je po­
karal.

Minka se nedolžno nasmehne: »Saj 
je nisem izdala, temveč samo zame­
n ja la  za neko druga«

Stari kapitan pripoveduje
Neki sta r kapitan pripoveduje, kako 

Je popotoval po svetu.
»Nekoč,« je dejal, »sem prišel v re­

stavracijo, kjer so se morali gostje pred 
obedom in po obedu tehtati. Po razliki 
v teži je gostilničar izračunal, koliko so 
dolžni. Prvič sem moral za prav pičlo 
Južino plačati dva dolarja. To me je 
tako pogrelo, da sem se odločil, da mu 
bom zagodel Ko sem drugič stopil v 
to čudovito restavracijo, sem imel pol­
ne žepe železnih ploščic. Po obilnem 
obedu sem jih  odložil pod mizo in  se 
dal stehtati. Lahko si mislite, kako 
dolg obraz je napravil gostilničar, ko 
mi je moral plačati tr i dolarje...«

V govorici cvetlic—
Učiteljica bi rada učenkam razložila 

razliko med vrtnico in  vijolico. Skuša 
Jim podati tole primero:

»Mislite si, da gre velika, lepa, raz­
košno oblečena gospa po cesti. Ne ozre 
se ne na levo ne n a  desno. To jo vrt. 
nica. Za njo pa koraka prav skromno, 
neznatno bitje. Nihče ga ne pogleda, 
skromno pobeša glavico ln  gre »rojo 
pot. No, kdo je p a  to?«

Mala Tinka vesela dvigne roko: »Njen 
mož, gospodična učiteljica!«

I MAŠE ZDRAVJE
S. A. Novo mesto. Bili ste na rend- 

genski preiskavi, ki ni pokazala pato­
loških izprememb v nožnih sklepih niti
v ostaili nogi. Bolečine pa, ki jih  opi­
sujete, so v resnici najbolj podobne ti- 
sUm, ki povzročajo vnetje bedernega 
živca, odnosno bolezni, ki jo  vsi po- 
znamo pod imenom i&ijas.

Išijas je trdovratna m  nadležna bo­
lezen, ki zahteva veliko potrpežljivosti 
in  volje z bolnikove kakor tudi z zdrav­
nikove strani. Ni pametno, da se zate­
kate Iz ordinacije v ordinacijo, ostani­
te  p ri enem zdravniku, ki vas bo več­
k ra t točno preiskal in natanko spoznal 
in proučil vaše stanje. Vzrokov išijasu 
je veliko.

Poleg tega, da se morate sami va­
rovati pred prehladom, da se morate 
toplo oblačiti in  se zmerom varovati 
mraza, bo potrebno, da napravite ne­
kaj kur z B vitaminskimi injekcijami, 
ki dajejo v novejšem časa najlepše 
uspehe v takšnih primerih. Dobro in 
potrebno je, da so te  kure v zvezi s 
splošnim protirevmatičnim zdravlje­
njem (obsevanje, diatermija, tople ko­
peli, masaža, odnosno toplice),

im ate tudi nerodno službo, ki vaa 
zmerom izpostavlja stalnemu prehladu, 
morda bi dobili dopust in se v tem 
času posvetili izključno zdravljenju, da 
bi se tako odkrižah težav, ki vaa mu­
čijo in  jemljejo »vodjo do življenja«.

Hvaležna a  odgovor. Dežela. Osem 
mesecev vas muči nadležen kožni iz­
puščaj za ušesi, ki se spušča navzdol 
prod vrata. Obolelo mesta je  sveže in 
VM M , Le ta  P« tam  m  koA* poanti

in v lusldnicah lušči, na kar spet po­
stane vlažna. Obolelo mesto vas močno 
srbi.

Nadlogo ste opisali dokaj tipično, 
človek bi sklepal, da gre v vašem pri­
meru za ekcem (seborojičen), ki je do­
kaj zoprno kožno oboljenje.

Ker ste se mazali z vsemi mogočimi 
mastmi, ki so vlažno mesto še poslab­
šale (obkladki bi bili boljši) in  ker 
zdravljenje ekcema precej zamotana 
in  včasih dolgotrajna stvar, bi vam 
svetoval, da greste v bolnišnico na kož­
ni oddelek, kjer vam bodo nadlogo od­
pravki in dali točno navodilo, kako 
vam je ravnati, da se zadeva ne bo 
ponavljala.

K. S. Ljubljana. 16 let vam je. Zad­
nje leto opažate, da imate odebeljen 
vrat. Sicer vam odebelina ne dela no­
benih posebnih težav, vendar mislite, 
da vas kazi in se bojite posledic. Zdrav­
nik vam je dejal, da imate začetno 
golšo.

Najverjetneje imate golšo, ki jo naj­
zanesljivejše odstranimo z operacijo. 
Vendar bi vam operacije spričo vaših 
16 let ne svetoval že sedaj. V vaših 
letih, v dobi razvoja — pubertete — so 
golše velikokrat prehodnega značaja in 
izginejo pozneje same po sebi. Zato 
vam priporočam, da počakate, ali bo 
zadeva napredovala ali izginila m  se 
pozneje odločite za operacijo.

Zaenkrat potrpite z nadlogo. Ni po­
trebno, da uporabljate maže ali kakšna 
notranja sredstva, ker vse to malo ali 
pa nič ne pomaga.

D. B. Dravlje. Kožo n a  prsih In 
hrbtu  Imate temnejšo. Temnejša mesta 
so nekje manjša, drugje večja in se 
zlivajo med seboj r  večje površine. Te­
žav nimate, le včasih vam ta  mesta 
malo srb*.

če  bi natančno pogledali ta  mesta, 
bi opazili, da so to povsem tanke obloge 
na koži. Te obloge so sestavljene iz fi­
nih lamel, ki se dajo previdno celo od­
straniti, koža pod njimi je malo bolj 
rdečkasta. Te lamele so gruče gljivio 
»mikrosporon«.

Zadeva ni nevarna, le neokusna je 
in grda. Prav lahko se je znebimo s 
temeljitim umivanjem s ščetko, top>o 
vodo in  milom. Uporabite tudi en do 
dva odstotni resore in — salicilni špirit 
— in si odrgnite z njim  omenjena me­
sta. Nekajkrat boste to ponovili, pa se 
boste nadležnosti rešili.

V. P. Ljubljana. Vsako jesen in  vsa­
ko pomlad imate angino. Mandlji, ki 
so stalno zelo zatekli, vam v taksnih 
primerih še bolj nabreknejo, postanejo 
boleči, ves vrat vas boli pri požiranju. 
Dobite vročino, muči vas glavobol.

Zdravila? če  je res tako kakor piše­
te, ne odlašajte z operacijo, ki je tako 
preprosta in  malenkostna pa ima tako 
lepe .uspehe. Cim prej se odločite! 
Prvič boste rešeni večnih angin, ki vaa 
vsako leto nekajkrat vržejo v posteljo, 
drugič se boste rešili tudi nevarnosti 
pogoste, tako imenovane oralne infek­
cije.

Zanesljivo ste že slišali, da kronično 
vnetje mandljev, granolomi n a  zobnih 
koreninah, kronično vnetje slepiča in 
žolčnika lahko povzroče nenadna težka 
vročična stanja, največkrat akutni rev­
matizem, ki ima lahko še usodnejše 
posledice za srce.

Z zdravili si kronično vnetih mand­
ljev ne boste popravili. Zanesljivo vaa 
bo pa rešilo vseh težav, o katerih to ­
žite, operativno odstranjenje vnetih 
mandljev. Dr. M.
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»Lahko M sl bili p r ih ra n ili ta  

trud , če bi m i bili tak o j verjeli,« 
sem  suho  pripom nila .

B unyan  se je  nasm ehn il.
»Nikoli n e  v erjam em  tis tega , k a r  

m i kdo pove, dokler d e js tv a  ne 
podkrepe izjav.«

»Tako počno vsi veliki d e tek ti­
vi,« m u je  S tep h e n  L ansing  — 
preg lasno  kakor zm erom  — segel 
v besedo.

N adzornik ga je  zam išljeno  po­
gledal.

»Bržčas vas bo zanim alo , Mr. 
Lansing, izvedeti, d a  vaša včera jš­
n ja  h itra  pomoč Miss Adamsovi... 
hm... n a  srečo n i un ič ila  vseh do­
kazov, d a  je  nekdo p red  vam i sple­
zal po p ožarn ih  stopnicah.«

»To je  zelo razveseljivo,« je  t j a ­
vdan  pripom nil S tephen , a  če se 
n e  m otim , je  bil nekoliko zelen v 
obraz.

Zdaj se je  nad zo rn ik  m en i n a ­
sm ehnil.

»Vaša se d an ja  soba, Miss Adam- 
sova, n i ed ina, ki je  im ela zadn jo  
noč nepričakovan  obisk.«

»Res ne?«
»Nekomu se je  k ljub  z a p a h n je ­

nim  oknom  in  v ra ti in  k ljub  re ­
darju , ki je  s traž il n a  hodniku, po­
srečilo vd re ti v vaše p re jšn je  s ta ­
novanje. Vsekako se p a  ta m  n i n i­
česar dotaknil.«

»če se n i n ičesa r do takn il, kako 
Pa po tem  veste, d a  je  bil sploh 
notri?« je  porogljivo vp raša l D an  
Mosby.

»Z apah p ri oknu, dosegljivem  s 
požarne stopnice, je  odlom ljen,« je 
odgovoril nadzo rn ik  in  p rav  tako  
s tvarno  p ristav il: »Sicer s te  zan i­
kali, d a  bi bili včeraj m ed poli 
osmo in  osmo uro v če tr tem  n a d ­
strop ju . Ali ste  m orda  zdaj p r i­
pravljeni, izp rem en iti to  izpoved­
bo?«

»Zakaj neki?«
»Čisto p reprosto ; zato, ker s t e  

b i l i  zgoraj. Dve različn i osebi s ta  
vas videli, ko ste  se snoči m ed 
tre tjim  in  če tr tim  n ad s tro p jem  po­
tu h n ili v tem ačen  kot, in  sicer ne­
kaj m in u t poprej, p reden  so od ­
krili Ja m esa  Reida.«

»In če?« je  vpraša l D an  Mosby 
hripavo, izn en ad a  ves bled v obraz.

N adzorniku so se zasvetile^ oči.
»Od kdaj vohunite  za  svojo ženo?«
»Ne... ne vem, ka j hočete s tem  

reči,« je  za jec lja l Mosby. »Zakaj 
n a j bi vohunil za njo?«

»Pravijo, M r. Mosby, d a  mož, ki 
ga žena  vara, zad n ji to  izve.«

L ottie M osbyjeva je  tih o  za ih te ­
la  predse, n je n  mož je  poskočil in  
stisn il pesti.

»Prekleto!« je  zarjovel. »Ne do­
volim vam , d a  bi tak o  govorili o 
m oji ženi! T udi če s te  tiso čk ra t 
Policijski nadzorn ik!«

»2e več m esecev sum ite  svojo 
ženo, Mosby,« je  nem oteno  n a d a ­
ljeval nadzorn ik . »Zato ste  iska li 
Pozab ljen ja  v pijači. N iste im eli 
Poguma, d a  bi pogledali resn ic i v 
oči.«

Mosby je  tre p e ta l po vsem  telesu.
»Ne vem, kaj m islite,« je  izdavil.
»Ali ste  vi, D an Mosby, naroč ili 

Jamesu Reidu, naj tukaj n a  sk ri­
vaj poizveduje?« je  resno vp raša l 
nadzorn ik .

»če s  tem  m islite, d a  sem  n ič ­
v rednega v o h u n a  n a je l zato, d a  bi 
vohal za m ojo ženo... ne... tisoč­
k r a t  ne!«

»A vi sam i ste  jo  n a  skrivaj o p a - ! 
Kovali...« I

D an Mosby je  globoko vzdihn il 
In  njegove krvavopodplute oči so 
•e  obupano uprle  v nežno, sk ljuče­
no  postavo njegove žene. »Vem, d a
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si nekoliko lahkom iselna, ljuba , a  
Bog m i je  priča, d a  n isem  nikoli 
slabega m islil o tebi.«

Lottie n i m ogla z in iti besedice; 
sam o proseče ga je  pogledala.

»Torej ne veste — ali pač, Mr. 
Mosby, d a  je  vaša žena že šest m e­
secev n ep restan o  izgub lja la  den a r 
p ri s ta v a h  n a  dirke?«

»To je  vendar m o ja  stva r, ali 
ne?  K aj vam  je  m ar, če si to  la h ­
ko privoščiva?«

»V prašanje je  le, ali si to  lahko  
privoščita, Mr. Mosby?« je  n a d a ­
ljeval nadzorn ik . »Sicer je  res, da 
zaslužite okrog 200 do larjev  n a  
mesec. A živ ljenje tu d i n i poceni, 
če s ta n u je te  v hotelu . In  ker sem 
se po trud il, og ledati si vaš bančn i 
konto, vem, d a  je  že od začetka 
le ta  n a tan k o  n a  ničli.«

»Tudi to  n i n ikom ur n ič m ar.«
»Seveda ne, K ljub tem u  n as  za­

nim a, kako je vaša žena p rišla  do 
sto tin  dolarjev, ki jih  je  za ig rala  
od fe b ru a r ja  sem.«

»Tega n e  verjam em ,« je  rekel 
Mosby po dolgem  molku.

Spet je  bilo nekaj časa zelo tiho  
v salonu. N ato  je  Lottie M osbyjeva 
s težavo v s ta la  in  tako  ganljivo, 
da  so m i skoraj solze stopile v 
oči, ponud ila  svojem u m ožu tre p e ­
ta jočo  desnico.

»Res je, Dan,« je  kom aj slišno 
zašepeta la. »Denar... dosti d e n a r ja  
sem  za ig rala  n a  d irk ah  in  dobila 
sem  ga od... od...«

»Od m oških, ki so si za  h rb tom  
vašega m oža kupili vašo n ak lo n je ­
nost,« je  rekel nad zo rn ik  čisto  tiho.

»Da.«
K ra tk a  beseda je  k ako r stok  od­

jek n ila  v tišin i. D an  Mosby je  či­
s to  s t r t  padel n a  sto l in  si obraz 
pokril z rokam i.

L o ttijin e  oči so brezupno s trm e­
le vanj.

»S leherni d a n  sem  m islila, d a  
bom kaj p riigrala ... in  p o s ta la  svo­
bodna,« je  za m rm ra la  brez p oudar­
ka, »biti svobodna, p ro s ta  vse te  
nesnage! Nisem... n isem  ho te la  b iti 
slaba, D an. Samo... zašla sem  in  
n isem  m ogla več nazaj.«

Ni dvignil glave in  čez nekaj 
tren u tk o v  je  žalostno n ad a ljev a la : 
»M islila sem, da m i ne bi mogel 
odpustiti, če bi vedel.«

Ko je  zdaj pogledal kvišku, je 
bil njegov obraz spačen  od so­
v raštva .

»O dpustiti ti?  R a jši bi te videl, 
d a  bi se cvrla n a  dnu  pekla...«

Zgrozila se je.
»Da... to  sem  vedela.«
»Dolgo te g a  ne vzdržim  več,« je  

zam rm ra l L ansing. »Za božjo vo­
ljo, človek,« se je  obrnil k  nadzor­
niku, »ali n im a te  p rav  n ič srca?«

A nadzo rn ik  je  nadaljeval, brez 
usm iljen ja , kakor lovec, ki im a be­
žečo d iv jad  naposled  pred  puško:

»Vi s te  um orili Ja m esa  Reida, 
ka jne , L ottie M osbyjeva?«

»Ne... o ne!«
»Ni bil ravno  za rad i vas tu , a  ko 

je  slučajno  izvedel vašo skrivnost, 
se je  skušal s tem  okoristiti. In  vi 
s te  ga um orili, da bi m u  zaprli
usta.«

»Slišite, gospod nadzornik ,«  g a  je  
n a d r l H ow ard W arren, »poglejte 
vendar, kako je  t a  ženska d ro b n a  
in  šibka. Nikoli n e  bi m ogla kakš­
nem u m oškem u p re reza ti v ra tu  in  
ga zraven  še obesiti.«

»Jam es Reid je  bil zelo m ršav,« 
je  odvrnil nadzo rn ik  B unyan, »in 
presenečeni bi bili, če bi vedeli, če­
sa  je  zm ožna o b upana  ženska, Mr. 
W arren.«

»Jaz g a  n isem  um orila,« je  zaše­
p e ta la  L ottie M osbyjeva.

N adzornik  je  izvlekel kos p ap irja , 
n a  k a te rem  so bili p rilep ljen i drugi 
m a n jš i listi.

»Tole,« je  rekel, »je sporočilo, ki 
ga je  Mrs. M osbyjeva včeraj popol­
dne tik  p red  šesto uro v tak n ila  v 
Reidov n ab ira ln ik  spodaj v veži. 
T a jiti  bi bilo nesm iselno, Mrs. Mos- 
byjeva. S trokovn jak i so ugotovili, 
d a  je  p isava vaša.«

S trep e ta jo č im i ustn icam i je  od­
v rn ila :

»Ne ta jim , d a  sem  to  napisala.«
»Vsebina se glasi ta k o le : P l a ­

č a l a  s e m  t o l i k o ,  k o l i k o r  
s e m  m o g l a .  V e č  n i  m o g o č e .  
A č e  p o v e s t e  m o j e m u  m o ­
ž u .  k a j  v e s t e  o m e n i ,  v a s  
b o m  s p r a v i l a  s p o t i ,  n a  t o  
s e  l a h k o  z a n e s e t e .  Z vašega 
sta lišča  je  obža lovan ja  vredno, Mrs. 
M osbyjeva, d a  je  Jam es Reid — 
potem  ko je  lis tek  ra z trg a l — vrgel 
kose p a p ir ja  v koš.«

S široko razp rtim i, srep im i očmi 
je  L ottie divje k rik n ila :

»Ne m aram , d a  bi m e obesili za­
ra d i nečesa, česar nisem  storila! Ne 
m a ra m  um reti!  Ne, dokler se nisem  
spokorila  za svoje grehe! Nisem 
um orila  Jam esa  Reida!«

š e  p reden  je  kdo u tegnil p rep re ­
čiti, je  kakor obsedena zd irja la  iz 
sobe. PrVi tre n u te k  se n ihče še g a ­
n iti  n i mogel. N ato je  nadzo rn ik  
stekel n a  hodnik  in  je  začel h lastno  
izp raševati dva osupla policista.

»Z d irjala  je  po s topn icah  n a ­
vzgor!« je  za jec lja l eden izm ed 
n jiju .

»Za n je!«  ie divje zakričal n a d ­
zornik. »V svoji sobi v če trtem  n a d ­
stro p ju  m ora  biti.«

D an Mosby je  še zm erom  n ep re ­
m ično sedel tam , z obrazom  zako­
p an im  v svoje roke. Zdelo se n am  
je  n e tak tn o  in  strah o tn o , d a  smo 
bili p riče n jegove bolečine. Z atorej 
smo drug  za drugim  molče zapustili 
salon. T a k ra t se je  u stav il glasno 
trobeč policijski avto pred  ho te lo m ; 
iz n jeg a  so stopili še š tir je  red a rji. 
Od zgoraj sm o zaslišali, kako je 
nadzo rn ik  B unyan  delil nove u k a ­
ze. A L ottie M osbyjeve očitno n i bi­
lo v svoji sobi.

»V h iši m ora  biti,« je .v zk lik n il 
nadzorn ik . »N ajti ,io m ora te ; raz ­
b ijte  vso bajto , če je  treba.«

A č e tr t  u re  n a to  L ottie še zm e­
rom  niso našli. Vsepovsod so d irja li 
policisti, g ledali v sobe, odp ira li ce­
lo om arice, ki bi bile p rem ajhne , 
d a  bi se m ačka skrila  van je  in  so 
zabavljajoče goste odrivali zdaj sem 
zdaj tja . Bolj bedaste č e tr t  u re  si 
n i moči p red stav lja ti. Z ato  ni prav  
n ič čudno, d a  pozneje n ihče izm ed

n a s  n i m ogel p rav  povedati, k je  ae 
je  m udil v tem  času.

N ejasno  ae spom injam , d a  sem  
s ta la  v veži in  d a  sem  v m islih  zbi­
r a la  trp k e  besede s  k a te rim i sem  
n am erav a la  Z ofiji odpovedati s ta ­
novan je, ko sem  zaslišala  tis ti za­
m olkli padec, tis ti s tra h o tn i plosk, 
ki se m i zdi, d a  g a  še zdaj včasih  
slišim .

Nihče, ki n i te g a  sam  doživel, n e  
bi mogel verje ti, d a  bi moglo tak o  
šibko telo, ko je  p rodrlo  stek leno
streh o  n ad  vhodom  za služinčad, do 
tem eljev  s tre s ti celo poslopje. Seve­
d a  je  b ila  m rtv a , ko so jo  našlL 
U pam , d a  se n i zavedela, kaj se je  
zgodilo z njo, ubogo m alo žensko, 
ki je  zdaj z navzgor obrn jen im  
obrazom  ležala n a  kam nitnem  hod­
niku, s p resenečeno strm ečim i očmi, 
up rtim i v nebrižno sin je  nebo.

»M rtva je!« je  zastokal D an Mos- 
by, ko je  pokleknil poleg n je  in 
vzel n jen o  m a jh n o  razm esarjeno  
tru p lo  v svoje trep e ta jo če  roke.

»Oh, Lottie, Lottie! Z akaj si to  
sto rila?  Ko bi le živela, vse bi ti 
odpustil. Vse... v,se...«

H ow ard W arren, ki sem se n an j 
naslon ila , se n i sram oval svojih  
solz.

»Tega n i m ogla prenesti,«  je  re ­
kel trpko. »Kdo ne bi razum el? P ro­
stovo ljna  sm rt je  m an j s tra šn a  k a­
kor p a  vislice.«

O pazila sem, da je  tu d i nadzor­
n ik a  zelo presunilo .

»Tako zdaj ne bo procesa,« je  re ­
kel tiho.

»To se vam  zdi- to re j sam om or in  
s tem  priznan je , gospod nadzo r­
nik?« je vpraša l S tephen  Lansing, 
bled ko zid.

B unyan  je  prik im al.
»Da, a fe ra  je  s tem  končana. Ve­

sel sem  tega. Nekaj časa sem se 
v rtil v krogu, ne d a  bi prišel do 
cilja.«

»Zdaj bomo spet lahko  m irno  
spali,« je  rek la  E lla T ro tte rjeva . 
»Vsaj n ihče izm ed n as  n i zak rin k an  
morilec.«

Polly Lausonova se je  skušala n a ­
sm ehn iti:

»Za nas, ki smo bili osum ljeni, 
res n i bilo p rav  prije tno .«

»Bog ve da ne!« je  p ris tav ila  
K a th leen  A dairova zelo resno.

»H vala Bogu. da je zločin po jas­
njen ,«  je  vzdihnila Z ofija in  se 
krepko op rla  n a  Cirila.

»zal,« je  rekel S ephen  Lansing 
m irno, »zločin še n i po jasnjen .«

Vsi smo brez razu m ev an ja  z a s tr­
m eli vanj.

»Eden izm ed nas  im a dva um ora 
n a  vesti,« je dodal.

N adzorniku B unyanu  je  p lan ila  
vsa kri v glavo.

»Kaj hočete s tem  reči, Mr. L an­
sing?«

»K ar se tiče  te  afere, se žal še 
zm erom  v rtite  v krogu,« je  zam r­
m ra l S tephen .

»Govorite jasneje,«  ga je  nadrl 
nadzornik .

»Ta uboga žena ni šla  prostovolj­
no v sm rt. Sam o nova žrtev  je. 
Nekdo iz te g a  ho te la  je  d v ak ra ten  
morilec.«

»Nemogoče!« je vzkliknil nad 
■omik.

Stephen L ansing  je  pok lekn il po­
leg mrtve žene n a  tla , odpel n jen o  
visoko zaprto bluzo, ta k o  d a  se je 
pokazal nežni, otrošk i v ra t.

»Mrs. M osbyjeva,« je  rekel resno, 
»ni sam a  skočila skozi okno. Nekdo 
jo  je  p a h n il dol, še p re j jo  je  p a  
zadavil.« P okazal je  n a  tem ne, pod 
p lu te  sledove zadav ljen ja . »Gotovo 
je  resn ico  govorila, ko n am  je  pm 
vedala. d a  n i um orila  R eida, a  so­
dim , cia je  vedela, kdo je  morilec.«

»Moj Bog!« je  zah lip a l Howard 
W arren . »Ali m islite, d a  so tudi... 
n jo  za to  um orili... d a  bi...«

»Da,« je  p rik im a l S tephen  L an ­
sing, »um orili so jo  — p rav  tako  
kakor R eida — zato, d a  n e  bi iz­
d a la  m orilčeve skrivnosti.«  G an jen  
je  p ris tav il: »Bog n a j bo m ilostljiv  
n je n i ubogi, izgubljeni duši!«

10. POGLAVJE
V človekovi n a ra v i je , da v času  

sk rb i in  stiske išče razvedrila  in 
družbe; tak o  je  bila tudi  R iche 
lieu jeva jed iln ica  tis ti večer po lna 
bledih, za sk rb ljen ih  obrazov. Ob 
pogledu n a  jed i se n a m  je k a r  g a ­
bilo, a  vse je  bilo boljše, kakor sam  
sedeti v svoji sobi.

T rup lo  uboge L ottie M osbyjeve 
je  po lic ija  o d stran ila , n je n eg a  m o­
ža  so p a  n a  zdravnikovo zahtevo 
p rep e lja li v bolnišnico. T rag ičn a  
usoda žene je  bila n jen eg a  moža, 
ki je  bil za rad i alkohola že tako  in 
ta k o  oslabljen, popolnom a strla .

T reba se je  bilo tis ti večer v je ­
dilnici sam o okrog sebe ozreti in  že 
si opazil, d a  se je  sovražno razpo­
loženje m ed n am i neznansko  po­
večalo. š e  p red  nekaj dnevi smo 
bili skup ina čisto  no rm aln ih , civi­
liz iran ih  državljanov. Spričo n ep re­
s ta n e  grožnje n as ilja  in  osebne n e ­
varnosti smo se pa h itro  izpreme- 
nili v p rim itiv n a  b itja , k a te rih  
prva zapoved je  sa rim ana.

V sk rivn ih  pog- s katerim i 
smo zdaj pa zdaj ošinili d rug  d ru ­
gega, je prežalo — kakor se m i je 
zdelo — sum ničenje, h k ra ti z d ru ­
gim i zlobnim i m islim i. N ihče — to 
je  bilo očitno  — n i več nikom ur 
zaupal. Ce je  bilo le mogoče, smo 
skrivali svoje misli. Na koncu kon­
cev s ta  v tej h iši že dva človeka 
p la ča la  z živ ljenjem , da s ta  vedela 
več, kakor s ta  sm ela, c e  je  p a  kdo 
glasno izpovedal svoje m isli, se je 
n avadno  preveč razvnel, kakor 
zm erom, če je  človek razd ražen  in 
n a ta k n je n .

Jaz  p em  nisem  b ila  n ik a k ršn a  
izjem a, r a z d ra ž e n a  kakor sem  bila, 
sem b ila  še bolj nejevoljna, ko mi 
je  p ri m izi s treg la  spe t riova n a ta ­
karica, koketfta m lad a  s tv a rca  s po­
beljen im i kodri in  zibajočo se hojo, 
ki se m i n ikako r ni zdela spodobna.
V n asp ro tju  s svojo prednico  A nnie 
je bila očitno  izkušena v svojem 
poklicu: k ljub  tem u je  bila ona 
vzrok, da sem  n azad n je  popolnom a 
izgubila živce.

U kazovalno sem pom ignila Cirilu 
F an ch e rju  in  ko je  prišel k m oji 
mizi. sem več ko stru p en o  p r i­
pom nila:

»K ajpak, jaz  sem sam o gost, iz­
med tis tih , ki p laču je jo  račune , in 
razum em , d a  me im a vodstvo te  
hiše sam o za po trebno  zlo; k ljub  
tem u  si drznem  vpraša ti, kaj ste  
sto rili z n a tak a rico  Annie?«

V m oji neizm erno presenečenje 
je  Ciril F an ch e r sm rtn o  prebledel, 
n a ta n k o  tako, kakor bi g a  b ila ob­
tožila um ora.

Valje prihodnjič.

Iz življenja artistov

Usode iz cirkuške arene
•gra  s  sm rtjo . — Z nani in n e z n a n i triki. -  N a jv eč  žrtev  

n e  terjajo divje zveri, te m v e č  n e s r e č n a  n ak lju čja

Cirkuška arena je svet zase. 
Kdor si drzne vanjo, se mora 
sprijaznitij * njenim i nevar­
nostmi. V živeti se mora v novo, 
tvegano življenje, v življenje, 
polno razburjenj in  nevarnosti. 
Kdor pade v areni, se izgubi v 
daljnjem  svetu. Nekje, v tu ­
jini, daleč od domovine mu  
postavijo njegovi tovariši skro­
men spomenik. Nato odpotu­
jejo dalje...

Ihred nekaj leti je  nastopal v enem

SJvečjih cirkusov neki a rtis t, ki si 
bil izmislil čisto nov, dotlej neslu-

i trik . V areno je  dal vdelati osem 
p e tro v  visoko spiralo. L ivriran slu­
žabnik je  privalil v areno veliko po­

pačeno kroglo; na lepem j‘e jela kro­
gla brez slehernega zunanjega vpliva 
■rseti po spirali navzgor. No je pri- 

JJrcala do vrha spirale, ki se je skri­
vala že skorajda v strehi cirkusa, je 
Ppcasi zdrsela navzdol. Na koncu po- 
•lednjega zavoja se je odpi-la in iz 
"Je je smehljajoč skočil a r tis t in se 
Poklonil presenečenemu občinstvu. 
Ar jk drseče krogle po spirali dotlej v 
'•rkuskem  svetu še niso poznali.

S

■Človek v krogli' je, prepotoval ves
V Sydneyu se je  pomudil na 

'okem dirkališču, na katerem so an- 
, častniki vadili pravkar ukro- 

®ae konje. P rejšn ja leta je bil a rtis t 
Žič" znamenit jahač. Zapletel se je v 
poni j ?  razgovor s častniki, ki so mu 
Je n), '• na-i si izbere konja, ki mu

**°vseči in ga preizkusi za ježo. 
AI»ist se ni obotavljal in prav to

mu ie postalo usodno. Izbral si je 
najiskrejšega konja; žival še ni bila 
vajena pokorščine. Zdirjala je  po dir­
kališču, v bliskovitem diru je vrgla 
neljubega jezdeca tako sunkovito s 
sedla, da je udaril ob rob dirkališča 
m nezavesten obležal. Njegovi znanci, 
častniki, so ga takoj nato odpeljali 
v bolnišnico.

Devet mesecev nato se je peljal 
a r tis t v Batavijo. Tam so bili že na­
lepili letake, oznanjajoče njegovo iz­
redno cirkuško točko. Zdravniki v 
Sydneyu so namreč izjavili, da bo 
morda potovanje po morju artistovo 
zdravje toliko izboljšalo, da bo lahko 
spet nastopal. Ladijski zdravnik, ki 
ni vedel, kakšen poklic ima njegov 
novi pacient, mu je na vprašanje, ali 
bo še kdaj "mogel hoditi, prostodušno 
odgovoril: »Težko. Kvečjemu z ber­
glami.«

Popoldne je stal a r tis t s svojim 
služabnikom na krovu.

«Tako rad bi videl m orje,» je za­
šepetal nesrečni artis t. Služabnik ga 
je odpeljal tik  k ograji. Dolgo je s tr ­
mel nesrečnež v zelene valove pod se­
boj, potem se pa bliskovito pognal 
cez ograjo vanje.

Kljub temu, da so ladjo takoj usta­
vili in spustili rešilne čolne, niso 
našli artistovega trupla. T rik z d r­
sečo kroglo po spirali je pa ostal vse 
do danes nepojasnjen...

Na predvečer poroke...
Podoben, skoraj bi lahko rekli tr a ­

gičen primer, rad pripoveduje mana- 
ger cirkusa Louisvilla

«Med artis ti smo imeli dva čudo­
vito lepa mlada človeka. Devetnajst­
letnega Charlesa Holla in sedemnajst- 
letno M ary Windwardovo. Holl je bil 
umetnik na trapecu, M ary pa izvrst­
na jahalka. Oba sta bila prava otroka 
arene, od mladih nog cirkuška a r ­
tista.

Kaj čudnega, če sta bila od naj- 
nežnejših let tudi najboljša p rija te ­
lja  in niso si zaman prišepetavali, 
da se bosta kmalu poročila. Ker sta 
oba bila siroti, je bil njun varuh last­
nik cirkusa, ki jim a je rad  dal do­
voljenje za ta  življenjsko važen korak.

Na nesrečo se je jela M ary tudi za­
nimati za umetnije na trapecu. Rada 
bi tudi v delu sodelovala s svojim 
možem, zato jo je  pričel učiti raznih 
vaj na trapecu. Kmalu je znala sko­
ra j toliko kakor Holl sam. Izmislila 
sta  si novo, še nesluteno točko, ki naj 
bi presegala vse, kar so ljudje dotlej 
videli v tej umetnosti.

Točka naj bi se imenovala: »Angel 
in vrag«. Mary je bila oblečena v bel 
triko in je  visela z rokami na trape­
cu, ki je bil napet okrog šest metrov 
nad areno. Holl je pa v črnem t r i ­
koju s koleni oklepal drugi trapeč, 
zibajoč se pet metrov od Marynega. 
Pognal se je v skoku do Marynega 
trapeča, ona ga je pa, držeč se tra ­
peča z rokami, ujela na noge in ga 
zavihtela čezse, tako da je  zletel na­
zaj na svoj trapeč.

Učinek te točke je bil čudovit. Dol­
go sta  jo vadila z mrežo, toda občin­
stvo ceni vsako točko samo tedaj, če 
jo umetnika izvajata brez varnostne 
mreže. Naposled sta bila že tako da­
leč, da sta  lahko vadila tudi brez 
mreže.

Prišel je  tis ti dan, ki je bil hkrati
tudi predvečer njune poroke. M ary v 
belem, Holl v črnem trikoju  sta  se v 
svitu žarometov zibala na trapečih. 
Občinstvo je  zadrževalo dih. Vse pre­
prostejše točke so šle kakor po maslu.

Zdaj je prišla senzacionalna točka 
»Angel in vrag«. Mary je pričako­
vala Holla, ki se ie pognal proti njej, 
toda držeč se je za noge, je  zdrsnil in 
padel v globino, kjer je mrtev obležal 
sredi belega peska, ki se je  na mah 
pordečil z njegovo krvjo...

Ko so Mary odvezali — bila je za­
radi varnosti privezana p a  trapeč — 
je takoj tekla k svojemu ljubljenemu 
zaročencu. Videč, da je mrtev, se je 
zgrudila in omedlela. Zbudila se je 
šele čez nekaj ur, toda blazna... se 
zdaj živi v neki kansaški umobolnici.

Pozneje so ugibali, kako se je mogla 
pripetiti tako strašna nesreča, kljub 
temu, da sta mlada človeka tako iz­
redno harm onirala. Izkazalo se je, da 
se je Mary v razburjenju — ne sme­
mo pozabiti, da je prvič javno nasto-

gila na traoeeu — nekoliko potila. 
v noj je  prodrl skozi triko in ga zmo­
čil. Ko se je hotel Holl trdno oprijeti 

njenih členkov, mu je zdrsnilo in 
strmoglavil je v globino...

»Sm ej se, bajaco/«
Neki drugi m anager pripoveduje iz 

svojega pestrega cirkuškega življenja 
tole zanimivo in tragično zgodbo:

»Gostovali smo v Ameriki. Kakor 
veste, se da v .deželi dolarjev' doseči 
kaj samo, če pokažeš kaj novega, ne- 
slutenega. Imeli smo dve dobri točki. 
A rtista  na trapecu in leva, ki je znai 
računati. Neverjetna smola, ki včasih 
zasleduje ljudi, je  pa hotela, da se je 
naš artist, nekaj dni pred gostova­
njem ponesrečil in da nam je lev, 
kakor h itro  smo dopotovali v Ameri­
ko, poginil.

Ostali smo tako rekoč brez vsega. 
Mrzlično sem začel iskati pogrešano 
.senzacijo'. Izvedel sem, da Američani 
tako rekoč obožujejo nekega klovna 
,The-big-Shado\va‘. Telefoniral sem 
mu, da mu plačam visoko nagrado, če 
bi hotel nekaj večerov nastopati v 
mojem cirkusu.

Slavni klovn se je res oglasil v naši 
pisarni. Bil je  simpatičen možak; pre­
senetilo me je, da je prišel skupaj s 
svojo ženo. izredno lepo, mlado plavo­
lasko. Nehote je človek spoznal, da se 
ta  dva človeka čudovito razum eta; ob 
koncu razgovora, ko smo se zedinili 
za ceno, je  mlada gospa omenila, da 
zmerom sprem lja svojega moža, s ka­
terim  sta  velika prija telja.

,The big Shadovv' je dejal, da bo 
nastopil samo, ker ve. da je  odvisna 
od uspeha ali neuspeha teh večerov 
eksistenca tr i sto ljudi — toliko jih 
je bilo zaposlenih v našem cirkusu — 
sicer bi ga tudi še za tako visoko ceno 
ne mogli pridobiti, zakaj p ravkar si 
je hotel privoščiti nekaj dni počitka, 
ki ga je že na moč potreben.

Prišel je dan premiere. Nestrpno 
smo pričakovali slavnega klovna, ki 
bv. je nekoliko zamudil. Prišel je, na- 
st, pil in prodorno zm agal Občinstvo 
je rjovelo od navdušenja. Ko sem se 
po končani predstavi podal v njejrovo 
garderobo.^ da bi mu čestital, sem ga 
našel jokajočega, skrušenega v naslo­
njaču.

Šele čez čas mi je mogel povedati, 
k« J  se ie bilo zgodilo. Tisto popoldne 
je dobila njegova žena nenaden napad 
slepiča. Kajpak so jo takoj odpeljali 
v sanatorij in jo operirali. Pol ure 
nato je umrla...

Tolažil sem ga, kuiuir sem vedel in 
znak sluteč da za takšno gorje ni 
tolažbe. Ko je minila najhu jsa bole­
čina, sem ga nehote vprašal, zakaj je 
vendar nastopil. Nihče bi mu ne mo 
gel ničesar očitati, če bi bil ostal pri 
mrtvaškem odru svoje ljubljene žene

»Saj sem vendar vedel, da je ne 
kocki uspeh tri sto ljudi,« je mirne 
dejal, »moja dolžnost je bila, da mi­
slim najp re j na druge, nato šel« 
nase.«

Vidite, da tudi tako vsakdanja in 
obrabljena krilatica kakor ,Smej ae, 
bajaco 1' ni brez .ozadja...
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Problem št. 164
Sestavil J. Pospišil

Sd2 neprijeten odgovori. 28. SXf6+, 
Ke7 LaU Ke7, 29. Sg4, h5. 30. Lg5+ in 
Sf61. 29. LXh6, Th8.

30. Lg7, TXh2 [zanimivo kombina­
cijo sproži LXh2+, 31. Kf2, Th4 32. g3 
TH3. 33. Kg'2, TXg3 + . 34. K;<h2, TXg7. 
35. Se8+ in  konec veselja]. 31. Se8+, 
pa tudi zdaj pokonča ta skakač črne­
mu vse nade. Takole je odpravljal sim­
patični profesor svoje neizkušene na­
sprotnike.

STEKLA JE PO VE e 
LIK NOZ,  DA BI RE* 
S i l a  h č e r  o s l o v a  
Sk£<^A REPA

Valje prihodnja

FILATELISTI POZOR! Najugodnejše 
kupite in vnovčite znamke vseh kon­
tinentov do poslednjih okupacijskih 
znamk — v knjigami Janez Dolžan, 
Ljubljana, Stritarjeva 6.

Splošno krojaštvo za gospode, dame 
in otroke, kakor tudi popravila in 
obračanje. Cene nizke, prvovrstna iz­
delava. Istotam poučujemo krojno ri­
sanje (najnovejši brezhibni kroj). Iz- 
delujemo vse vrste kroje po meri. Se 
priporočamo! — Čopova ul. 10/1, vhod 
z Resljeve ceste, ali Kolodvorska uli­
ca 18, drugo dvorišče, Ljubljana.

k o  s t a  S l a  
S K O T I V A S ,
J E  ANA HOTE e 
LA POBEGNITI 
TODA—  NI 
MOQLA VSTA*  
T l IZ. SAMO* 
K O LN IC E.

HKi11113 Izvirna istrska pravljica i
V A ŠČ A N I S O  JU  T A K O J  
Z A P A Z I L I  IN  HUDOBNA 
ANA JE  P O S T A L A  T A R *  
ČA N3IMOVECiA Z A S M E *  
H O  VANJA ,

TUDI O T R O C I S O  S E  
NORČEVALI IN K R IČ E Č  

T E K U  Z A  S A M O K O L N IC O .

STOPNICE
1. a
2. a a
3. a a a
4. a a a a
5. a a a 1 1
6. o P P P P r
7. r r r r r r  s
8. s s s s s v v

1. veznik, 2. ploščinska m era, 3. abe­
sinski poglavar, 4. pleme, 5. obrtnik, 
6. pomiritev, 7. po rekah se vozi, 
8. svečanost.

•Vsaka naslednja beseda obsega vse 
črke prejšnje besede ne glede na 
vrstn i red  in še eno novo črko.

Rešitev ugank iz prejšnje številke.
Križanka: Boljši je konec z grozoto 

kot grozota brez konca. 2. aboniranje. 
3. cev, era, vc. 4. nr, pno, maz. 5. okras 
+Berg. 6. krtov, Lotar. 7. zastarano. 
8. eno, šiv, iz. 9. Ra, ets, uto. 10. barva 
+H erat.

Magični kvadrati: 324 657 9 8 10
432 765 10 9 8 
243 576 8 10 S

DRUŽI NS KE  
SLIKE

PRED DOMA* 
ČO  HIŠO S E  
DE ANA 
n e n a d o m a  
ZNAŠLA NA 
TLEH, HLA * 
PEC PA DE  
S SAMOKOL* 
N ICO VRED  
I Z G I N I L .

Križanka
3 4  5 6 7 8 9  10 11

NAPIS Al.
J. H. R O S L E R

M at v dveh potezah

Problem št. 165
Sestavil dr. J. Vančura

Mat v treh potezah
Spet lep primer češke šole, ki pred­

vsem zahteva eleganco in čistost ma­
tov. Delovanje belih figur je do skraj­
nosti izkoriščeno, glavne variante ni.

Igra damskega kmeta
Dr. Astaloš—Gjurgjan 

Zagreb, XI. 1941.
1. dl, d5. 2. e3, e6 [mnogo bolj tak­

tično je s Sf6 počakati, kako se bo beli 
nadalje odločil, pri čemer si ohrani 
tudi možnost razviti Lc8 na f5 ali g4; 
tako pa si beli zdaj izbira najmočnejše 
nadaljevanje in črni je za dolgo potis­
njen v obrambo].

3. Ld3, c5. 4. f4 [beli je počel graditi 
Stone vali sistem], Sf6. 5. Sd2 [beli mora 
samo paziti, da se črni ne polasti, v 
zameno za polje e5, polja e4J, Sc6 [tu 
je treba utemeljiti, zakaj c4, kakor obi­
čajno, ni dobro, čeprav prepodi nevar­
nega lovca: črni bi si oropal vsakega 
nadaljnjega vplivanja na središče, omo­
gočil pa belemu brezskrben napad na 
kralja; belo damsko krilo ni prav nič 
oslabljeno in bi prodiranje črnih kme­
tov na tej strani ne obetalo dosti; če 
pa hoče črni na veliko stran  rohirati, 
ostane spet brez igre].

6. c3, Ld6. 7. Sh3 Lbell mora paziti, 
saj ga je črni grozil prisiliti, da bi 
moral vzeti na cd4 s c-kmetom, kar pa 
se mora pri stonevall sistemu za vsako 
ceno preprečiti, sicer pride nasprotnik 
na damskem krilu (c-linija, Sb4, Lb5) 
do nevarne igre; seveda je ta  konj zdaj 
daleč od lepega polja e5].

7. . .  Dc7. 8. 0—0, Ld7. 9. a3 [naper­
jeno proti veliki rohadi, da bi takoj 
udaril z b4J, Se7 [dober manever, ki 
pripravlja Lc6 in  Se4, proti čemer mora 
beli nekaj ukreniti; čm i pravilno še 
čaka z rohado]. 10. De2, Lc6. 11. b4 
[drugače se skakač zares vsidra n a  e4; 
seveda je  bilo pri tem vzeti v račun 
oslabitev točke c3J. 11. . .  c4 [črni je 
gotovo tudi bd zelo upošteval, ni mu pa 
bilo najbrž všeč nadaljevanje 12.Lb5]. 
12. Lc2, b5 [takoj Se4 bi zapravilo o4 
kmeta]. IS. e4 [proti Se4 n i drugega 
leka, seveda se zdaj u trd i črna figura 
n a  d5], de4. 14. SXe4, SXe4. 15. LXe4, 
LXe4? [črni je do sedaj razvijal iz­
vrstno pozicijsko igro, tu  mu je pa 
spodletelo: s  Sd5 bi pridobil važno po­
tezo za obrambo z g6, saj bi moral beli 
zavarovati kmeta c3, ko menjava LXd5 
za belega skoraj ne prihaja v poštev].

18. DXe4, Dc6 [čm i namreč pogrešno 
igra n a  končnico; še sedaj bi bilo Sd5 
primerneje, čeprav bi beli začel z f5 
z močnim napadom ]. 17. DXc8+,SXc6. 
16. a4! [to takoj ustvari belemu pred­
nost in  na f5 tudi ne bo treba dolgo 
čakati], Tb8. 19. ab5, TXb5. 20. Ta«, 
Tb6. 21. Ta4, h6 [omogoči Kd7 in  raz­
voj druge trdnjave, ker bi Sg5 mogel 
motiti]. 22. Le3, Tb7. 23. Sf2, Kd7. 
24. Se4, Tc8.

25. T fal, T8c7? [olajša belemu pro­
dor, kazalo Je igrati Lb8]. 26. tSl Tc8 
[e5 žal ne gre: 27. de5, SXe5. 28. Tdl, 
Sd3. 29. SXd6, KXd6. 30.Lf4+]. 27.f6, 
gf6 [kaj boljše niti n i g5, ker bi bil 
kmet f6 prav neprijeten trn  v peti in

Počrnite vsa s piko označena polja in zagledali boste zanimivo sliko

S  *
Vsak človek ima vsako leto rojstni 

dan. Če si siromak, se niti mačka ne 
zmeni zate. Če si pa v življenju nekaj 
dosegel, prišel do denarja ali časti, se 
na rojstni dan natepe vsa rodbina. Ta­
krat ni noben kraj predaleč in nobeno 
potovanje pretežavno. In čim bogatejši 
je človek, tem večje je njegovo sorod­
stvo. Izpod sestsobnega stanovanja ni­
maš živ nobenega nečaka v tretjem 
kolenu.

Peterm ann je imel šest prapraneča- 
kov v osmem kolenu.

Tako bogat je bil Petermann.
Pred desetimi leti je bil Petermann 

reven ko cerkvena miš. Tekal je okrog 
v raztrganih čevljih, ničesar ni imel 
ugrizniti ali podrobiti. Vsa vrata so 
mu bila zaprta, na nobeno pismo ni 
dobil odgovora. A potem, ko je Pe­
term ann v življenju nekaj dosegel, so 
kmalu začela prihajati pisma.

>Kako ti gre?«
In ko je hodil mimo njihovih hiš, 

so ga že na vratih čakali in mu vzkli­
kali: »Obišči nas vendar enkrat!« In 
domislili so se njegovih pisem nekoč 
in -n ašli prozorne vzroke za zaprta 
vrata.

Peterm ann se je smejal. Sele zdaj 
se je naučil smejati.

Lepega dne je bil Petermannov šti­
rideseti rojstni dan pred durmi.

Od vsepovsod je sorodstvo izpra­
ševalo:

: Kaj si želiš, Petermann?«
In Petermann je vsem odgovoril:
Vaše slike, ljubi moji k

Tedaj se je vsa rodbina razveselila, 
češ:

»Kakšen sijajen domislek! Na nas 
misli, dobri Peterm ann! Zmerom nas 
hoče videti okrog sebe, ljubi Peter- 
m annk

In dali so se fotografirati.
Za rojstni dan so prispele slike. Bi­

lo je osem in petdeset velikih slik, 
osem in petdeset družinskih slik. Vi­
del si vse sorodstvo, kako sedi, stoji 
in hodi, videl si jih, kako se smehlja­
jo, se pahljajo od spredaj, z desne in 
z leve. In vsi so imeli prijazne obra­
ze, kakor da bi hoteli reči:

»Nate mislimo, dobri aaš Petermann! 
Misli tudi ti na nas!«

In pod slikami je bilo zapisano: 
»Našemu ljubemu, dobremu Peter- 

raannu v trajen spomin!«
Petermann je opazoval slike. Peter- 

mann je štel slike. In glej, ujemalo 
se je, niti eden ni manjkal. Nato je 
Petermann položil slike lepo drugo 
vrh druge, pozvonil svoji služkinji in 
zadovoljno smehljaje se dejal:

»Nesite te slike h knjigovezu, da jih 
zveže v veliko mapo. To mapo dobro 
shranite in preglejte slike vsak dan. 
In če bi kdo izmed ljudi, ki jih vidite 
na teh slikali, kdaj pozvonil in želel 
z menoj govoriti, da veste: ni me do­
ma!«

?iU sle taktni?
Kaj je takt?
Neki gospod po pomoti zaide v ko­

palnico, v kateri se koplje dama. Če 
se oprosti, je vljuden. Če reče: »Par- 
don, gospal« je zelo vljuden. Če pa
reče: »Oprostite, gospod!« — je tak­
ten!

Odgovorite odkrito na sleherno iz­
med spodnjih vprašanj. Če odgovori­
te na vprašanje z ne, zaznamujte s 
piko, če pa z da, zaznamujte s krog­
cem. Na koncu obe vrsti znamenja 
seštejte- če imate več krogcev, ste

taktni, v  nasprotnem primeru se mo­
rate pa poboljšati.

1. Če ima vaša prijateljica denarne 
težave in občuduje vašo novo torbi­
co, ali boste brž poudarili, da ste dali 
zanjo 300 lir?

2. Ali boste v družbi, v kateri je 
tudi neka ločena dama, trdili, da se 
pametna ženska lahko izogne zakon­
skih konfliktov?

3. Če srečate otroka s slabimi zob­
mi, ali boste takoj, ne da bi vas kdo 
prosil za to, staršem povedali naslov 
nekega dobrega zobozdravnika?

4. Če ste zaradi okoliščin prisiljeni 
bivati v podeželskem kraju, ali boste 
pred domačimi neprestano žalovali za 
mestnim življenjem?

5. Ali bolniku, ki ga obiščete, hitro 
naštejete vse svoje znance, ki so 
umrli za isto boleznijo?

6. Če ste pri prijateljih povabljeni 
na večerjo, ali boste to takoj pove­
dali znancem svojih prijateljev, ne 
da bi se poprej prepričali, ali so oni 
tudi povabljeni?

7. Če si dve vaši znanki nekoliko 
vstran zašepečeta nekaj besedi, ali 
boste brž stekli tja in ju podražili: 
»Ali ne bi smela tega tudi jaz ve­
deti?«

8. Slučajno ste srečali svojo prija­
teljico v družbi nekega neznanca. 
Ali ji boste drugi dan brž povedali: 
»Tako, tako, včeraj sem te pa vi­
dela!«?

Vodoravno: 1. »Silna« azijska trd ­
njava. 2. H rvaški pritok Save in k ra j; 
veliko^ angleško industrijsko mesto. 
3. Tuj spolnik; K ranjec jih  pesniku 
kaže, kakor pravi Prešeren; šivalna 
potrebščina. 4. Sila, potreba (do dru­
gega črnega p o lja ) ; u radna kratica.
5. Im etje; Ribničan jih  prodaja.
6. Ta soglasnik pomeni dušik, sever, 
srednji spol, neto in rimsko 900; po­
gojni veznik; samoglasnik, ki je vez­
nik, tu j predlog in pomeni neštet« 
okrajšave; starostna kratica pri ime­
nih; 20. črka abecede. 7. čudodelni 
kelih, v katerega je  Jožef Arim atejee 
prestregel Kristovo kri in ki so ga 
čuvali vitezi na gradu M ontsalvage; 
rusko mesto n a  Oki. 8. Sončni bog; 
žensko ime, ki pomeni staronemško 
»orlica«; veznik, pa tudi turško ime. 
9. T ujka za dejanje, uraden spis; 
stranica soda ali v rs ta  psa; začetnici 
našega velikega pisatelja. 10. Mlada 
oseba ženskega spola; draga, povšeči, 
tudi ime. 11. Mesto na Krimu +  glavi 
so v  okras.

Navpično: 1. Evropsko velemesto. 
2. Mesto v L ibiji; k ra j na N otran j­
skem. 3. Veznik; v n je j ni nihče rad  
zap rt; izdeluje blago. 4. Osebni za­
imek; m lada domača žival; k ratica 
na listinah. 5. U gasuje; žive barve.
6. Samoglasnik iz 6. vodoravno; švi­
carsko letovišče, znano tudi po nekem 
paktu, ki seveda več ne velja (naša 
p isa v a); predlog s 3. sklonom.
7. Umetnost in zabava, ki jo zlasti 
pust pospešuje; proseno zrno ali de­
belo zmleto žito. 8. Tuj dvoglasnik; 
svojeglavost, upornost; velikan. 9. Ev­
ropski veletok; žensko ime v k rajši 
obliki; prestolnica sumerl jšk? drTnvT; 
(4000. pr. K r.). 10. Uraden razglas; 
pravni dokaz za bivanje na drugem 
k ra ju  ob nekem določenem dogodku 
(posreden dokaz nedolžnosti ob ka­
kem zločinu). 11. Del strehe ali voda 
s  strehe.

❖

MAČEHA DE PRI* 
TEKLA NA PRA<* 
IN KO JE  VIDE* 

JE F R . P .  Z A J E C
IZPRAŠAN O PTIK  IN URAR 

LJUBLJANA, sedal S t r l t a r l e v a s  u l .  6
pri tranttlkanskem  mostu

tsakoirstni otin, ca, noondi. lopiomin, tiromeir, 
Mgromein, itd. Veliki iztnn ur. zlatnine in srebrnine. 
Sano kvalitetna optika Ceniti brttpiatnn

Izdaja K. Bratuža, novinar; odgovarja H. K em , novinar; tlaka tlakam a Merkur d. d. V Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi r  L jubljani


